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- Przedptata wynosi: 3
\-f Z przesytka pocztowg w Panstwie Austrjackiem: ;
rocznie 3 ztr. 60 cent., p6trocznie 1 zir. 80 cent., kwartalnie.90 cent. g
g Z przesytka pocztowg za granice: &

rocznie 4 zir., potrocznie 3 zir., kwartalnie 1 zir.
Ogtltoszenia
przyjmuja sie za optatag 6 cent. od wiersza drobnym drukiem, oprdcz
optaty stemplowej 30 ct. za kazdorazowe umieszczenie.
Catoroczni abonenci otrzymuja bezptatnie llustrowany kalendarz nar. 1872.

Listy Nie-Juniusza.
List IB.

O osSwiacie ludu.

Wspomniatem w poprzednim liscie, iz gtéwnym
Czynnikiem, pierwszym warunkiem jakiegokolwiek po-
stepu oswiaty ludowej jest szkota, i ze bez niej
wszelkie usitowania w tym kierunku podjete wydadzg
plon tak maty, iz bynajmniej on nie odpowiada podje-
tej pracy.

Cyfry, ktére tam przytoczytem, a mianowicie odno-
szace sie do ilosci szkét w stosunku do zaludnienia, tu-
dziez do ilosci dzieci uczeszczajgcych do szkét elemen-

tarnych — dowodzg najlepiej, jak niskim jest stan lu-
dowych szkét w naszym kraju. Dla czego tak jest? ico
czynié, aby sie stan 6w zmienit na lepsze? — ten be-

dzie przedmiot, ktéry dzi$§ zajmie naszg uwage.
Przyczyn smutnego tego zjawiska w naszem zyciu
spotecznem, szukaé¢ nalezy przedewszystkiem w tern, iz
sprawg szkot ludowych dotad po macoszemu bardzo zaj-
mowali sie ci, do ktérych to nalezalo. Niska dotacja
nauczycieli, jak najgorszy stan seminarjow nauczyciel-
skich, pozostawienie gminom do woli, czy majg zakta-
da¢ szkoly, czy nie, brak wreszcie $Scistego dozoru nad

uczeszczaniem dzieci do szkoty i nad przeprowadzeniem
zasady szkolnego przymusu, to dowody owego macoszy-
nego ze szkotg ludowa obejscia.

W ostatnich czasach starano sie zte cze$ciowo na-
prawi¢. Zaprowadzono nowe seminarja nauczycielskie, i
zaprawde czas juz bylo to uczyni¢ — dotychczasowe
bowiem mogty raczej oglupie¢ nieszczesliwego kandy-
data nauczycielskiego, niz dobrze przysposobi¢ do jego
apostolskiego zawodu. Zaprowadzenie jednak semi-
narjéw, udoskonalenie w nich planu naukowego, i naj-
lepszy nawet tych zakladow kierunek nie wystarczy po-
ty, poki nie polepszymy bytu nauczycieli wiej-
sk ich.

Dotacja nauczyciela wiejskiego z wszetkiemi juz
emolumentami, wynosi u nas w przecigciu 174 zt. 91 c.
rocznie, czyli 14 zir. 57 c. miesiecznie. Czy jest w sta-
nie cztowiek za taka pensje wyzy¢? a c6z dopiero wy-
zy¢ tak, azeby moégt swobodnie i spokojuie odda¢ sie
ciezkiej pracy swojego zawodu ? Czyz mamy prawo Z23-
da¢ od czlowieka, azeby za pensje 14 ziotych miesiecz-
nie pracowal z takag gorliwoscig i takiera poswieceniem,
jakich wymaga stanowisko nauczyciela wiejskiego ?

Gdybyz cho¢ ta nedzna ptaca wptywata regularnie
i bez zadnych trudnosci! Ale przypatrzmy sie, co sie



dzieje. Wiemy jaki w gminach wiejskich jest zarzad —
wiemy, ze preliminarze dochodéw i wydatkéw gminnych,
ze rachunki z obrotu funduszami, jakich ustawy wyma-
gaja, w znacznej czeSci gmin nie istniejg wcale, w in-
nych istniejg tylko na papierz — akasa gminna, to jakis$
przedmiot niewazki i nieuchwytliwy. Przychodzi termin
pobrania pensji: u nauczyciela pusto juz w Kieszeni i
pusto w zotagdku, idzie wiec do wdjta upominaé sie o swdj
krwawo zapracowany grosz. Lecz w kasie gminnej pie-
niedzy nie ma — bo wszelkie inne wydatki idg u ludu
pierwej niz wydatki na szkote, a cho¢ sg pienigdze w
kasie, to wojt z kasy nie ruszy, ale chce by nauczyciel
z nim razem wyegzekwowat optaty szkolne od rodzicow
i z tego pensje swg pobrat. Poczyna sie zebranina —
trzeba wojta ubtaga¢, a chocby i paru kieliszkami wad-
ki naktonié, zeby od kontrybuentéw S$ciggnat pienigdze,
trzeba chodzi¢ z nim razem od chaty do chaty, naprzykrzaé
sie, prosi¢, zebra¢. I nigdy nie wydobedzie nauczyciel wszy-
stkiego, co mu sie nalezy, nieraz musi opusci¢, by cho¢
coskolwiek dosta¢ i nie zging¢ z gtodu, a to, co zapta-
ci za wddke dla pana wdjta i panéw gospodarzy, jest
tak znacznym procentem, ze sie pensja jego znakomicie
redukuje.

Z tego wiec nauczyciel ledwie wyzy¢ moze. Jezeli
mu sie poszczesci, i dostanie lekcje w dworze, albo u
p. rzadcy, albo u ksiedza, tata biede jak zdota, i zyje z
samego nauczycielstwa. Ale gdy sie to nie uda? gdy
wytgcznie zdanym jest na taske gminy ? nie pozostaje
mu nic innego, jak szuka¢ ubocznego zarobku. Zostaje
wiec organistg, diakiem, albo pisarzem gminnym i po-
katnjm adwokatem wioscian. To prosta droga do zu-
petnego moralnego upadku. Zamieniajg sie role: ubocz-
ne zajecie staje sie gidwnem, bo daje pewny dochéd —
gtébwne, t. j. nauczycielstwo, staje sie zajeciem ubocz-
nem. Szkota zostaje najzupetniej zaniedbana- Czy dzieci
chodza, czy nie, oto on juz nie dba — byle miat do-
chéd z owego ubocznego zajecia. Jest zupetnie zawistym
od gminy — czyz bedzie przestrzegat pilnie, by dzieci
uczeszczaty? czyz bedzie starat sie o kary pieniezne na
rodzicow za zaniedbanie posytania dzieci do szkoty ? Nie!
Bo ci rodzice, to panowie gromada — a gromada ma
prawo oddali¢ go z nauczycielstwa — a wtedy c6z mu
zostaje? Kij chyba zebraczy albo wystepek! Schlebia
wiec tej gromadzie, namietno$ci jej podsyca, rozpuste jej
dzieli, bo nauczyciel, ktéry z gromada razem nie pije,
nie mile jest przez nig widziany i — zamiast by¢ czyn-
nikiem os$wiaty i moralnosci — staje sie raczej zywio-
tem demoralizujagcym. Lecz nie mamy prawa zali¢ si¢ na
to — bo zaprawde kraj sam temu winien!

P6ki te stosunki u nas pozostang niezmienione, na
nic si¢ nie przyda reforma semiuarjow nauczycielskich.
Bo i kt6z do nich pojdzie? Kto zechce sie skaza¢ do-

browolnie na takie zycie nedzne, bez zapewnienia zadne-
go na staro$¢, na takie zycie peine upokorzen i pokus,
bo w niem bardzo czesto stacza¢ przychodzi walke mie-
dzy sumieniem z jednej, a gtodem z drugiej strony. Na
Indowych nauczycieli zatem kieruja sie najczesciej lu-
dzie, ktorzy dla braku zdolnosci szkét wyzszych konczy¢
nie moga, albo dla braku moralnych kwaliftkacyj z in-
nych zawoddéw zostali wydaleni, kieruja sie ludzie, ktd-
rzy juz nic innego na S$wiecie nie majg do czynienia.
I nie dziwmy sie temu. Gtlodne apostolstwo — to po-
Swiecenie, do jakiego wyjatkowy tylko umyst jest zdolnym.
Wiec zamiast apostotow i krzewicieli o$wiaty, mamy
krzywicieli tejze.

Poki zatem nie ulepszymy materjalnego bytu4 na-
uczyciela, poki go nie uczynimy niezawistym od ciemnej
gminy, poki nie podniesiemy go w spotecznej pozycji a
w skutek tego i we wiasnej osobistej godnosci — poty do-
brych nauczycieli mie¢ nie bedziemy, pdty seminarja
nauczycielskie nie beda zapetnione ludzmi zdolnymi.

Na to sadzono, iz wystarczy §. w ustawie, by kaz-
da gmina zatozyta u siebie szkole, i by minimum pen -
sji nauczyciela wynosito 300 zt. rocznie. Bardzo poczci-
we byty checi autoré6w owego paragrafu — ale pojecie
stosunkéw i potrzeb naszych bardzo piytkie. Zadajg od
gminy, by ptacita nauczycielowi 25 zir. miesiecznie. Ale
spytajmy, ile jest gmin wiejskich w naszym braju, ktd-
re moga taka pensje optaca¢? Spojrzyjmy na biedne
gminy gorskie, albo rzucone na glebe piaszczysta —
zobaczmy, jak tam lud zyje tylko z zarobku, a naj-
mniej ze swej ziemi; — zapytajmy, ile on z tego zarob-
ku, oddawaé¢ musi na podatki rzagdowe, krajowe, powia-
towe, gminne, na opedzenie kosztéw utrzymania koScio-
ta, na drogi; ile z niego wydrze pokatny adwokat, ile
bankier miejscowy czyli arendarz, ktéory mu w chwili
potrzeby z zabdjcza przychodzi pomocg — a potem o-
sadzmy, czy ta gmina moze ptaci¢ nauczycielowi 25 zi
miesiecznie.

Czy je phaci¢c zechce, cho¢ moze? To drugie
pytanie, na ktére kazdy, kto zna lud wiejski, odpowie
przeczaco. Przez tyle wiekdw w ciemnocie trzymany i
ponizeniu, znajacy szkoty tylko takie, jakiemi one byty
dotychczas, t. j. prawie zupetnie bezuzyteczne, nie moze
on dzisiaj, absolutnie nie moze pojag¢ potrzeby oswiaty.

Ani paragraf ustawy, ani wymowa Kksiedza pro-
boszcza lub pana przetozonego obszaru dworskiego
nie bedg w stanie o tern go przekona¢. ,Wid dida

pradida®“ byliSmy bez szkoly, na «céz jej nam
dzisiaj ? Bo lud najtwardszym jest konserwatystg. A nie
tylko u nas tak sie rzeczy majg. W innych prowincjach,
gdzie lud juz znacznie oSwiecenszy, owe 300 zt. dla na-
uczyciela zostaty dotad na papierze tylko. Bo ciemne-
mu trzeba wprzod katarakte zdjg¢ z oczu, zanim on za-



pragnie mie¢ lampe naftowa, t tozy¢ na nig 7 wilasnej
kieszeni — a wyobrazmy sobie gming z samych cie-
mnych czyi ona uchwali gazowe osSwietlenie ulic? czyz
zechce je optacac?

Wiec bedziecie egzekwowa¢ owe 300 zIr. Sprze-
dacie wiesniakowi krowe i konia, i domowy dobytek —
a optacicie ztad szkote? | coz sie stanie? Oto ta szko-
ta bedzie mu nienawistng, zdzierczg instytucja, zamiast
by¢ kochajgca i kochanag matka...

Skoro tedy tak sie rzeczy maja, trzeba zeby kraj
caty utrzymywat szkoty. Innego $rodka nie
ma — gmina ich sarna nie bedzie utrzymywaé¢ jak na-
lezy*. A nie sam wzglad utylitaryzmu za tem przema-
wia, ale zarazom wzglad prawa i stusznosci.. Powiedzia-
tem w pierwszym liScie, iz podniesienie ludu to Swiety
dtug, jaki pokolenie nasze ma sptaci¢. Biada synowi,
ktéry nie spetnia zobowigzan przez ojca zaciggnietych,
ktéry tem plami pamie¢ swego ojca! Dotychczasowy
stan ludu szeregiem byt tylko krzywd nieustannych —
nasza rzecza, skutki tych krzywd zagtadzi¢. Klasy o-
$wiecone, zamozniejsze nie powinne sie ocigga¢ z ofia-
rami na ten cel, bo o$wiata ludu to wspoélny nasz
interr es, a Die interes ludu tylko samego, bo gdy on
bedzie oswieconym, dla nas wszystkich lepsza otworzy
sie¢ przysztosc......

Wydatek ten wynidstby 1 miljon zlr. rocznie — a
zaprawde, zleby byto z ngszym krajem, i zwatpicby trze-
ba o nim zupetnie, gdyby dla ratowania calej przyszio-
§ci, nie umiat wydoby¢é kwoty 1 miljona ztotych!

IHBo . B m9
wiersz Adama Mickiewicza,

dotad nie drukowany *).

Jeste$ piekna dziewica !
Oczy Twe maluje szlachetuo$¢ Twej duszy, — a lica?
To na obrazku. Twe serce dziecigce,
Te drof/ie skarby nieba, w czyje oddasz rece?
Komu , komu je oddasz, aniele dziewico ?
Swiat ohydne swe dionie do Ciebie wyciega,
Szanuje Twa niewinno$é, lecz w duszy uraga.
Dziewico ! czy tez poznasz meza w ludzkiem ciele ?
Jo moze byé Twdj przyszty, — — dziewico Aniele] —
Przyszty ?... Chciwie to imie¢ uchwyci¢ pobiezy,
Lecz czy bedzie mezem, od Ciebie zalezy !
Widzisz na nim te gwiazdy w diugim ztotym rzedzie,
le uktadno$¢ w obejsciu , choé¢ mysli zwierzece.....
I c6z to szkodzi, ze mysli ma jakie$ zwierzece ?
Ledzie Cie kochat Slepo, bez pamieci.
Zepsucie ?... Toz dla Ciebie mody nie poswiegci.
Jak przyjemny w rozmowach, jaki zreczny, $miaty,
Jakie $wieze ma usta, jaki chod wspaniaty !

*) Autentyk tego wiersza znajduje si¢ na Litwie u bliskiego
krewnego Mickiewicza. Miat go napisa¢ w albumie jednej panny
przed wygnaniem swem do Rossji. Dla doktadnego przekonania sig,
czy rzeczywiscie jest to wiersz naszego znakomitego wieszcza, wy-

0, biada Ci, dziewico, jedli tak wyrzekniesz,
Jesli Cie omami pienigdz , suknia, ciato ,

Z pieknej , tak wielkiej istoty — zostaniesz tak mala.
Obraz Boga , dziewica !
Oczy Twe malujg szlachetno$¢ Twej duszy, — a lica?

To na obrazku. Twe serce dzieciece ,

Te drogie skarby nieba , w czyje oddasz rece ?

Komuz, komuz je oddasz, aniele dziewico?

Postuchaj przyjaciela! wiesz co to jest ziemia?

Jest to zwierza siedlisko, ktéry sie na tak liczne rodzaje rozplemia.
I $réd zwierzat gromady na poczatku wieka

Bég osadzit cztowieka,

Czlowieka, ktory posiadt czastke Jego ducha.

padatoby mie¢ autentyk w reku, lecz poniewaz rzecz to niezmier-
nie trudna do uskutecznienia przy dzisiejszych policyjnych rzadach,
dtawigcych Litwe, musimy przesta¢ na zareczeniu czcigodnego b.’
wiasciciela ziemskiego w tamtych okolicach P., ktéry w powstaniu
1863. r. stracit majatek idwoéch synéw, polegtych w boju, sam ste-
rat swe zdrowie na wygnaniu, a gdy rozpoczat sie latem prze-
sztego roku béj o wolno$¢ Francji, pobtogostawit na droge swego
trzeciego syna rwacego sie do szlachetnej walki. Ot6z ten zacny
obywatel zapewnia, ze widzial sam na wilasne oczy owe album i
gorliwy o wszystko co tchnie ojczysta i zacng mysla , zrobit odpis
wiersza za zezwoleniem samego w#asciciela.

Wiersz ten napisany jest widocznie na predce bez dostate-
cznego wykonczenia, ztad n.p. ten zgrzytliwie brzmiacy rym — ak-
torszczyzny do ojczyzny, ztad mys$l szybko rozwijajaca sie, nie wy-
robita w niektérych miejscach tej cudnej potoczystosei, jakg sie od-
znacza budowa wiersza naszego poety.

Bytyby to wzgledy przemawiajace za wstrzymaniem sie z o-
gtoszeniem powyzszego wiersza, gdyby n;e inne powody, réwniez
wazne, a moze i wazniejsze, sktaniajgce nas do uczynienia go wta-
sno$cig publiczna.

Kazdy kto przeczyta z uwaga ten wiersz, przekona sie, ze nie
nalezy on do pospolitych ryméw. Czué¢ w nim potege, polot wyz-
szego ducha. Przypomina on w skre$leniu ziemi Ode do mtodosci,
a w ostatnim swoim ustepie wiersz : ,Do Matki Po'ki.“ Ze wzgle-
du przeto na samg tre$¢, wahanie sie usta¢ musiato.

Drugim powodem, iz podajemy go do druku, jest ta okoli-
cznoé$¢, ze przy niebezpieczenstwie przechowywania na Litwie wszy-
stkiego, co miesci w sobie wzmianke o ojczyznie , i rozmy$lnem a
barbarzynskiem niszczenia przez Moskali wszystkiego, co w pol-
skiej mowie jest drukowanem lub pisanem,, boimy sie, aby ten $lad
twadrczosci naszego wieszcza nie zaginat zupelnie — tembardziej,
ze ogtoszony przed S$wiatem utatwi ostateczne zawyrokowanie o
jego pochodzenia.

W wierszu tym uzyte imie Przeryty, przyznajemy sie szcze-
rze, dla nas wcale jest nieznane. PrzejrzeliSmy stowniki encyklope-
dyczne, oraz spisy bdéstw mitologicznych stowianskich, skandyna-
wskich i litewskich; lecz poszukiwania nasze nie wykryty zadnego
podobnego imienia. By¢ moze , ze licentia poetica boginie litewska
Praurime przepolszczyto na Przeryte. Przemawia za tem sam cha-
rakter bogini, ktéra nazywaja jeszcze Praurme, Pramzima i Pramzu.
Przytaczamy tu ustep o tej bogini z dziejéw starozytnych narodu
litewskiego przez Teodora Narbuta. Rekopism Piotra Biskupa tak
moéwi o niej : ,Znajduje sie u nich (Litwinéw) cze$¢ fatszywej bogi-
ni, z rozmaitemi zabobonami uwielbianej, ktérg Praurime nazywaja
na podobieAstwo Westy albo Cybeli dawnego Rzymu, Przeczysta
dziewica, nad ogniem przetozong, dawczynig zycia lud prosty nazy-
wa. pgien tez jej poswiecaja — za wieczny miany, poniewaz na
Swigtecznym jej ottarzu gore bezustannie. ROwniez panny sprawia-
jace obrzadek kaptanie sg ku temu przeznaczone , Kktére sie nazy-
waja Praurme ; ich to S$cistym obowiagzkiem jest: strzedz, aby ten
ogien nie wygast. Te dziewice do zgonu panieAnstwo zachowywac
powinny, za ztamanie ktérego przepisy praw lerajowych surowg
$Smiercig karzg." Stryjkowski, przywodzac ozenienie sie ksigzecia
Kiejstuta z Biruta, wyraznie ja by¢ mieni podobng kaptanka czyli
westalka. Jakoz pod Potaga, na $wietej goérze, nad rzeka Niewiaza,
w Wilnie i po innych miejscach byly ottarze , na ktérych sie ogien
wieczny palit, strzezony przez dziewice. Powszechno$¢ zwata je
Wejdalotkami, Wejdalotemi po litewsku" *).

* Dzieje starozytne narodu litewskiego przez Teodora Narlmtta. Wilno,
1835. Str. 38 i 39.



Cztowiek przez eheiwos$¢ zyskh obcowatl z zwierzeciem;
A gdy sie nan zapatrzyt i przejat narowy,

Wypedzit z siebie béstwo i zostat . ... bydleciem !

| przestat by¢ synem Jehowy!

Cztowiek poznat sig, jednak nie wyrzekt : przepadiem !
Ha! widzisz to bydto w dziwne strojne ptaty,

W lekace sie leniwie za powszedniem jadtem?

Spiag umysty, $pig serca, $pia kraje, spia s'wiaty !

Sg jednak miedzy ludZmi i wyzsze istoty ,

W reku részczka oliwna, na czotach biekity, —

To sa synowie Boga, to zbawcy Przeryty ,

To sg .... . ludziel . . .

Bég w sercu, w ustach Boska mowa,

Mowy tej ludzko$¢ Osnowa,

To mowa . . . poSwiecenia.
Bég wlal w te miode serca chwale odrodzenia.. .
To sg ... .poslannicy ! .

Postannik tylko godzien aniota dziewicy.

Poznasz go po tem czystem uczuciu w wejrzeniu,

Po mitosci — dalekiej od czczej aktorszczyzny,

A nadewszystko po drzeniu na wzmianke — Ojczyzny.
Wowczas klekne przed Toba, aniele dziewico!

Lecz wprzéd , nim zostaniesz zong postaunika ,

Ucz sie w ponurych nocach gada¢ z szubienica,

Aby, gdy nadejdzie nieszcze$cia godzina,

Kobiece serce znie$s¢ mogto zgon meza lub syna.

Otonaia.MLieo
Wspomnienie z lat 1864 i 65

przez
Tadeusza Romanoicicza.

— Przygotuj sie pau do drogi, jutro wieczorom wy-
jezdzasz do Otomunca, rzekt mi kapitan wiezienny z u-
rzedowg ming w obecnosci profosa bardziej mole je-
szcze powaznego.

Na takie dictum, ktérego zreszta od paru tygodni
sie spodziewatem, nie pozostalo mi nic innego, jak po-
cza¢ zbiera¢ manatki; cliocial prawde powiedziawszy,
byto mi nieco markotno, po przebyciu ciezkiej gorgcz-
kowej choroby, wybiera¢ sie do fortecznego wiezienia,
ktére wyobraznia nasza w niezbyt mile stroita barwy.

Razem zeinng wyjezdza¢ mieli; Fortunat Stadni-
cki, ktory przed r. 1848 dziesie¢ lat przesiedziat w
Kufstejnie, sedzia lzydor Dymidowicz z Krakowa, Mar-
celi Drobojowski z Czorsztyna, Cezary Haller i Jan
Czernecki.

Przygotowania do drogi, pozegnanie z rodzing i
kolegami wiezienia, ktérych wéwczas jeszcze bardzo wielu
byto we Lwowie, zajety nam tyle czasu, zeSmy sie ani
spodzieli, jak na drugi dzien wieczorem pozamykano
wszystkie kazaie, i wyprowadzono nas na dziedziniec.
Korytarz wiezienia karmelickiego, dotychczas zazwyczaj
tak ozywiony rojagcymi sie po nim tlumami kolegow,
teraz, kiedySmy go po raz ostatni ujrzeli, dziwnie sie
smutnym wydat i ponurym, a brzek naszych kajdan
harmonijnie wtérowat tonom, jakie odezwa¢ sie musza

wiirf

w najodwazniejszej piersi, kiedy sie-na czas diugi opu-
szcza kraj i rodzine, kiedy sie ma przed sobg cate je-
szcze lata nowego, niezhanego wiezienia.

Na dziedzincu ustawiong juz byla nasza wojsko-
wa eskorta. Major wystgpit z przemowa hardzi nie ua
czasie, wzywajac bySmy los nasz meznie zniesli, co z
naszej strony oczywiscie Smiech tylko wywotato. Przed
bramg wiezienia zebrata sie liczna gromadka ludzi —
toz przezorna komenda kazata omnibusom zajecha¢ ua
sam dziedziniec, i liczng nas obsadzita strazg. Na dwor
cu kolei przywitat nas ttum caly zlozony z krewnych,
przyjaciot, znajomych, publicznosci wreszcie, ktéra nie
jak ua widowisko przybyta, ale prawdziwie szczerg ob-
jawita nam sympatje. Poczciwe nasze panie uprosity w
komendzie, by im pozwolono urzadzi¢ dla nas na dwor
cu herbatke — i tak posileni,- zegnani tfzami i serdecz-
nemi usciskami rgk tylu przyjaciét, wsiedliSmy do wa-
gondw, a obok nas zoinierze, ktdrym ostentacyjnie w o-
czach naszych kazano broA nabic.

Jeszcze jeden uscisk — okrzyk jeden — setki
rak podniosty sie w goére z oznakami pozegnania, i po-
cigg ruszyt...

Nie bede opisywat catej podrézy. Do Krakowa je-
szcze i do szlgskiej granicy, wcale ona byta przyjemna.
Pomimo nocnej pory na kazdej wiekszej stacji kto$ nas
oczekiwal, wszedzie bowiem znajomi uprzedzeni byli o
naszym przejezdzie. Od szlaskiej granicy juz nas obce
zawiato '‘powietrze — na dworcach nie stycha¢ juz pol-
skiej mowy, a przeciagte wotanie chiopakdéw i dziewczat:
Frisch Wa.. .asser! przypominato nam, ze rozsiadta sie
niemczyzna na poczciwej glebie stowianskiej. Piekne
tylko ruiny Starego - Jiczyna, Heldsteinu i innych
zamkow, rozrywaty nas nieco w tej niemitej podrézy.

W Boguminie, gdzieSmy staneli ua obiad, spotka-
lismy sie z kilkoma delegatami galicyjskimi, ktérzy
witasnie jechali do Rady Panstwa. StyszeliSmy wiele
pieknych stowek, jak to pierwszem tych panéw stara-
niem bedzie, upomnie¢ sie o nas, wyjedna¢ nam amne-
stje i t. p. Obietnice nie wiele kosztuja...

12go Listopada 1864, okoto 5tej wieczorem, sta-
neliSmy przed bramga otomunieckiego wiezienia. Zaczalem
sie rozglagda¢ w okoto siebie, gdy w tem ustyszatem ka-
pralskim tonem wypowiedziang komende: ,also marsch
hinein*“. Wdzieczny bytem profosowi, ze nas tym tonem
przywitat. Dobrze to zaraz wiedzie¢, z kim sie ma do
czynienia. Dobrze wiedzie¢ zaraz, ze wstepujac w te
podwoje, juz sie nie jest cztowiekiem, ale ,ein Slra-
)ling*“.

Wprowadzono nas na waziutki, wybrukowany dzie-
dziniec, ze wszech stron zamkniety. Po dziedzifcu prze-
chadzat sie jaki$ cztowiek wcale jeszcze miody, z diu-
ga po pas broda, o wyzotklej cerze wieziennej i zapa-



dlych oczach, w czarnej konfederatce na glowie. — Wi-
dok tego wiezuia bladego, nedznego, z tak cierpigcym
wyrazem twarzy — na rozbudzong naszg wyobraznie
przerazajgce wywart wrazenie. Nie byto czasu z nim
mowi¢, bo profos pedzit do kancelariji.

Tu zastaliSmy klucznika i pisarza. Pozapisywano
nas do rejestru, poodbierauo pienigdze, zegarki, wszel-
kie kosztownosci, a nawet $lubne pierscionki— jak gdy-
by pierscionkiem mozna sobie kupi¢ wolno$é! | widzia-
tem lze w oku najstarszego naszego towarzysza, gdy
musiat zdejmowaé z palca pierscionek $lubny, ktory go
juz od 30 lat nie opuszczat. Biedny starzec — przeczul
moze w tej chwili, ze wdowcem wyjdzie z wiezienia.
W kilka miesiecy pOzniej zacna jego zona umarta w
Krakowie.

Dziwnie to jako$ ws$wiecie, ze w chwilach przy-
krych, obok najsmutniejszych wrazen, doznaje sie za-
zwyczaj i wrazen przyjemnych, ktére sg jakby chwilo-
wy blysk storica ws$réd dnia pochmurnego. Czyz mogiem
sie spodziewaé, ze wsérod ludzi, ktérzy z urzedu juz
swego jako dozorcy mniemanych zbrodniarzy nieraz
ludzkie uczucie w piersi zatrze¢ muszg, ze mowie wsrod
takich ludzi, znajde objaw uczciwego, czujgcego serca?
A przeciez tak sie¢ stalo. Kajdany, w ktérych nas przy-
wieziono, musiaty by¢ zdjete, i odestane do Lwowa, ja-
ko wiasno$é tutejszego sadu. Sierzant, ktéry nas eskor-
towat, miat przy sobie klucze od kiddek, zamykajgcych
tancuszki — nie wiedziat jednak, ktéry klucz od ktérej
kitédki. Klucznik wiec miejscowy, ktory miat te ktodki
otwieraé, bierze klucze od sierzanta, i zwracajgc sie do
mnie powiada: ,,Sprébujmy na panskie szczescie, rzy
znajde od razu klucz od panskiej ktodki." | rzeczywi-
Scie dziwnym trafem znalazt go od razu — a otwiera-
jac, serdecznie mnie S$cisngt za reke: ,Masz Pan szcze-
§cie — powiada — to mnie szczerze cieszy." W pro-
stym tym cztowieku najpierwej odezwato sie serce.

Z kancelarji wyprowadzono nas diugim wazlcim
korytarzem do kazamat. Korytarz sklepiony, ciemny zu-
petnie — u stropu widne tylko diugie czarne rury wy-
chodzace z kazdej kazni, a taczace sie w gérze — po
obu stronach korytarza drzwi od kazamat, a w drzwiach
mate kwadratowe szyby, przez ktére dozorcy zagladajg
do wnetrza — nad kazdemi drzwiami blaszana tablicz-
ka z numerem. W szybkach tych ujrzeliSmy — nie twa-
rze ale oczy tylko naszych kolegdw z Iwowskiego wie-
zienia, ktorzy przywiezieni tu przed nami, witali nas
serdecznie, ku wielkiemu zgorszeniu surowego profosa.
Spotkal nas takze 6w wiezien, ktérego widzieliSmy po-
przednio na dziedziAcu.

»Koledzy ze Lwowa? polityczni? zapytat.

»Tak jest.
tu trzymany?"

Kdega takze polityczny? i od dawna,

,Od czterdziestego 6smego roku“ odrzekt gtosem,
w ktérym przebijata sie okropno$¢ szesnastu lat ciez-
kiej niewoli. Byt to Aleksander Yimpeller, w r. 49 ja-
ko dezerter z austryackiego wojska do wegierskiego
powstania schwytany, a jako taki zadng jeszcze amne-
stjg nie objety. Wszedt tu miody — pomyslatem —
sit peten i nadziei i czerstwosci miodzienczej, a dzi-
siaj... i sity upadly, i przyszto$¢ juz cata zamknieta, i
nadzieje wszelkie pogrzebane w tym wale fortecznym.

Z zadumy wyrwal mnie znowu szorstki gtos pro-
fosa zwyczajug komenda: ,Marsch hinein." ByliSmy juz
bowiem na koncu korytarza, przed otwartemi drzwiami
przygotowanych dla nas kazamat. Po chwili drzwi zto-
skotem zamknety sie za nami. Z Hallerem i Drohojow-
sltim zostatem w jednej — Stadnicki z Czerneckim w
drugiej kazamacie.

UjrzeliSmy sie w wielkim pokoju tak sklepionym,
ze pochyto$¢ sklepienia poczynata sie prawie od samej
ziemi. Naprzeciw drzwi wielkie okno uzbrojone Kkrata,
i gesta, druciang siatka — wymys$long chyba na to, ze-
by wzrok psu¢ wiezniom — bo gdy stonce padato na
przeciwlegty biaty mur, siatka tak majaczyta przed o-
czyma, ze i najzdrowsze oko ostabi¢ sie tern musiato.

Wiezien — zamkniety w nieznauej jeszcze celi —
idzie zawsze najprzéd do okna, by zobaczyé, jaki tez
przed nim widok? Przed oknami naszem', nie wiecej jak
0 os$rn krokéw, wznosit sie' budynek, takze majacy po-
zOr wiezienia, a tak wysoki, ze zastaniat nam zupetnie
widok nieba, ktérego maty szmat tylko mozna byto wi-
dzie¢, a i do tego trzeba byto stang¢é na Wysokiem o-
knie. To klasztor PP. Urszulinek — najstosowniejsze z
wiezieniem sgsiedztwo. Pod klasztorem wprost naprze-
ciw okna naszego stat szyldwach, i przypatrywal nam
sie uwaznie.

Towarzysze moi tymczasem poczeli sie rozgospo-
darowywaé. ZnalezliSmy w kazni t6zko zelazne, stot,
jedno krzesto i tawke. W kacie byt maty zelazny pie-
cyk, a poi nim drzewo, ktére nam rozdawano w S$cisle
obliczonych a do$¢ skapych dawkach. Pierwsza wiec na-
szg czynnoscig byto, zapali¢ w piecu. Po chwili wszedt
profos, i uzupetnit umeblowanie: wniesiono bowiem za
nim po dwa t6zka, stoty i krzesta — tudziez sienniki i
koce zotnierskie.

Kuferki nam pooabierano — a zostawiono tylko
posciel. Poscielilismy {6zka — posilili sie nieco — a
zmeczeni podr6zg i silnemi wrazeniami ostatnich dwu
dni, rzucili sie co predzej na t6zka. Cisza juz panowata
grobowa — i tylko od czasu do czasu stycha¢ bylo o-
strozne kroki profosa, ktéry po cichu, na palcach cho-
dzit od kazni do kazni, i zaglagdat przez szybki, zwane
unas wizytyrkami. Ale ucho wieznia czujne i
wprawne, najlzejszy krok dostyszy — toz biedny profos
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na coraz nowe wpadal pomysty, a nawet pézniej chodzit
w berlaczach (tu by mozna je najwiasciwiej za jednym
z naszych gramatykoéw nazwac cichostepami) — lecz mi-
mo to nie zastat nas nigdy nieprzygotowanych.

(Ciag dalszy nastapi.)

Pod wrazeniom Ofclji,

Poezjp! ty nieba przeczysta mieszkanko,
Poezjo! ludzkosci czarowna kochanko,

W zniostosci twojej wdziek, harmonijna catos¢,
Mys$l jasna, duch piekna w tobie skamieniaty,
Twej harfy zycia dzwiek wieczystg ma trwatos¢,
Bo w tobie ludzkosci grajg ideaty! —

Ty wzniostym zachwytem gdy$ sie uSmiechneta,
Jenjusz cata ludzko$¢ wecielit w arcydzieta :
Anielskiej cnoty gtos — i wir namietnosci,

A w jednem, Ofelje — to dziewicze zycie;
Czysta jak czysto$¢ ros, co tchnieniem mitosci
Zyta kotysana w lubych snéw biekicie.

Ofeljo, pod sitg mistrzyni zachwytu,

Jasniata$ wdziekami w potedze rozkwitu;
Bytas jak liiij kwiat, jak wiosenny ranek,
Melodja wsréd zycia, co w swe tony wciela
Teskno$¢ dziewiczych lat. Gdy wielbit kochanek
To byta$ jak Psyche diuta Pr8xytela. —

Lecz gdy twego ojca sen u$pit na wieki,

Wtedy tzawe byty Ofelji powieki,

Umyst jej jasny zbladt. Gdy wieficem w jej witosach
Wonnych , lilij biatych drzaty amijanty ,

To dziewiczy ten kwiat tonat juz w niebiosach,
Pieszczac stéw muzyka czystg jak brylanty.

I serce jej pekto , a byta dziewica

Przelotng wérdd zycia jakby btyskawicy ,

Lub jak jutrzenki brzask; posta¢ te urocza

Z umystem zamglonym, to mitosci dziecko,

Cnoty wcielonej blask , gteboko, przezroczo

Owiat duch w swych ksztattach klasyczno$cia grecka...
| w takim klasycznym spokoju przetrwata,

Dokad nie odleciat duch z Ofclji ciata!

TAJEMNICE

patacu car o w.
(Ciag dalszy.)

Rozdziat 11I.
Car i cyy<inka

Udajac iz nie styszy by kto wchodzit, czarownica
powrécita do pieca, poczeta poprawiaé w nim ogief |
znowu gotowal kawe.

Gdy tak byta zajeta, we drzwiach izby ukazat sie
mezczyzna  stusznego wzrostu, ostoniety oficerskim
ptaszczem.

Stara dostrzegta go niezawodnie, ale jak rze-
kliSmy wyzej, udawala, ze nie widzi i spokojnie zajmo-
wata sie warzeniem kawy.

Oficer patrzal na nig czas niejaki, ale zdawato sie,
iz niebyt przyzwyczajony czeka¢, gdyz po kilku minu-
tach tupnat noga i zawotat zniecierpliwiony:

— Coz to, stara czarownico czy$ glucha czy
Slepa?

Marfusza zwolna odwrécita sie , i poszta uwaznie
wpatrywac¢ sie w nowo przybytego, nie okazujac ani
zdziwienia ani obawy: potem rzekia :

— Przychodzisz dowiedzie sie ile ci jeszcze po-
zostaje zycia... No, to stuchaj!

»Pierwej anizeli wiosenne storice ukaze sie na nie-

»,bie, wybije twoja ostatnia godzina. Naprzéd ja , a

»~potem ty!. kazde z nas czeka spoczyuku w grobie !

A! trucizna, trucizna!... To rzecz doskonatal..
Nie w winie, ale w truciznie znajduje sie pociecha, i
zapomnienie 1.

Oficer utkwit wzrok w cygance, ale ani jeden
rnuskut jego twarzy nie poruszyt sie. Nie odpowiedziat
jednak nic; tym czasem cyganka méwita dalej :

— Czy mdj taskawy pan zechce poczeka¢ az wy-
gotuje sie kawa — nie dlatego bym go zapraszata na
nig, chociaz by¢ moze iz chetnie napitby$ sie jej od-
waznie gdyby$ wiedzial, ze w niej jest trucizna — czy
tez mam radzi¢ sie kart ?

Gdy wymowita wyraz trucizna, oficer drgnat mi-
mowolnie; ale ustyszawszy o kartach, w milczeniu kiw-
nat gtowa.

Stara usiadta za stolem i wezwata go, by takze
usiadt naprzeciw niej.

— Siadaj, siadaj, rzekta; wprawdzie tawka to nie
tron, ale czasami bezpieczniej siedzie¢ na niej anizeli
na tronie.

Oficer usiadt i podpart czolo reka, podczas gdy
stara z ponurym wyrazem twarzy rozktadata karty. Po-
tem zaczeta:

— Slyszysz! burza ucichta... poprzestata ona na
pét zwycieztwio, okazawszy swoja potege na wschodzie...
i twoi nieprzyjaciele postapig tak samo, jezeli...

Tu nagle urwata. Nieznajomy diugo czekat, by
znowu przemoéwita: ale nie styszac nic, zawotat znie-
cierpliwiony :

— Jezelil.. Alez moéw kobieto co znaczy to j e-
zeli?

Stara jednak milczata, pilnie wpatrujgc sie w kar-
ty, wreszcie rzekta z powaga:

— Karty nie moéwig mi nic o przysztosci, ukazu-
ja tylko przeszto$¢, ktdrag moze juz zapomniate$... Nim
sie ugotuje kawa, z ktorej wyjawie ci przyszto$¢, po-
wiem ci co karty moéwig o przesztosci.



I znowu poczeta wpatrywaé sie w nie.

Oficer widocznie niecierpliwit sig, ale nie powie-
dziat ani stowa.

Stara moéwita dalej:

— Ta pigtka pikowa — to pieciu meczennikow,
ktorych kazate$ powiesic...

— Kobieto! zawotat oficer.

Ale zdawato sie, ze cyganka nie styszy tego, gdyz
moéwita dalej:

— Jeden z nich miat corke, cudne trzyletnie dzie-
cko — jasnowtose, ktére sie przebudzito, gdy policja
opieczetowywata skromne ruchomosci jej matki, potem nie-
szcze$liwg wdowe po wisielcu wraz z biedug sierotg, wy-
rzucono na ulice. Obie zostaty zebraczkami; gdyz ten
sam sad, ktéry skazat ojca ua stryczek, czynit cara
spadkobiercg po nim... Odtego czasu matka wraz z coér-
ka wiodly zywot nedzny, optakany. Wypedzono je z Pe-
tersburga i zamknieto w odlegtym klasztorze na pro-
wincji... by tam znosi¢ z rozkazu cara...

— Milcz czarownico! zawotat oficer.

Ale nie zwazajagc na ten wykrzyknik stara mowi-
ta dalej:

— By tam znosi¢ z rozkazu cara wszelkie moze-
bne upokorzenia. Ale gdy ojciec i mgz umart za wol-
nos$¢, wiec matka i corka wolaty takze umrzeé¢ raczej,
anizeli znosi¢ niewole... Udato sie im uciec; a klasztor
obawiajac sie kary za zty dozér, dat zna¢ do Peters-
burga, ze pomarly... Przybytly do stolicy. Matka utrzy-
mywata sie z pracy rgk i wiele doznawata niedostatku
wraz z corka, ale przynajmniej byly wolne. . Wolnos$¢
ta jednak trwata nie dtugo... Pewnego dnia, przyszedt-
szy do swego matego pokoiku, napr6zno matka szukata
swej Anny... Anny nie byto... Gedeonow , dyrektor car-
skich teatréw, ktéry doszedt do tego stanowiska najni-
kczemniej wystugujac sie swemu panu...

Styszac to oficer zmarszczyt brwi, zacisngt piescie
i zerwat sie. Ale czarownica, nie odwracajgc oczu od
kart mowita dalej :

— Gedeonow zobaczyt Anne na ulicy i okiem znaw-
cy ocenit jej piekno$é. Z tatwoscig dowiedziat sie, gdzie
mieszka i pod nieobecno$¢ matki Anna zostala porwana
i osadzona w szkole teatralnej, tej uprzywilejowanej
szkole rozpusty... . Dziewczyna zanadto byta dumng, by
wyjawi¢ rzeczywiste swe nazwisko. Miata zaledwie sze-
snascie lat, ale nieszczescie uczynito jg wczesnie dojrzala.
Gdy wiec zapytano ja jak sie nazywa, odpowiedziata:
Marya Asenkowa...

— Jakto ? Asenkowa ? zawotat oficer.

— Tak, Marya Asenkowa byta corkg powieszone-
go Rylejewa, odrzekta Marfusza powoli, ale drzacym
gtosem. Wkrotce Asenkowa przez swag pieknos¢ i talent
stala sie ozdobg teatru, zwrdcita na siebie uwage car-

ska i musiata pdjs¢ ta samg droga, co inne aktorki i
honorowe damy patacowe...

— Gdziez jest jej syn? zapytat nagle nieznajomy.

— Dziecie zyje, jeszcze odrzekta mu cyganka,
ale matka juz umarta; umarta przeklinajac tego, kto
byt ojcem jej dzieciecia... a wsrdd tysiecy o0séb, prze-
prowadzajgcych na cmentarz jej zwioki, ani jedna nie
wiedziata, ze ten sam cztowiek zabitl ojca i corke i ze
we wiasnym jego wnuku zyje msciciel...

— Zawiele wiesz, kobieto!.. lecz powiesz mi wszyst-
ko! musisz powiedzie¢c — zagrzmiat oficer, w ktérym czy-
telnicy poznali juz pewno cara.

I jednoczesnie pochwycit cyganke za reke. Ale
wyslizneta mu sie jak waz i odpowiedziata zimno:

— Wiem tylko tyle ile mi karty moéwig. Teraz
z fusbw kawy poznamy jaka bedzie przysziosé...

| zlawszy kawe z fuséw poczeta wpatrywac sie w
nie pilnie. Po chwili rzekta:

— Panowanie twoi we krwi sie zaczeto i we Kkrwi
sie skonczy. Panowanie Mikotaja zajmie w historji skrwa-
wiong karte. Imienia Mikotaja nikt btogostawi¢ nie
bedzie.

Car zerwal sie. Twarz jego zbladta straszliwie,
rysy wyrazity wsciektos$¢ tygrysig. Schwycit on znowu
cyganke za ramiona i wstrzasajac nig zawotat:

— Zawiele znasz przeszto$¢ a twoje przepowie-
dnie przysztosci sg niejasne i ogdlnikowe! uie dam sie
ztapa¢ na taki szarlatanizm!.. Tajemnica ktérg posia-
dasz bedzie twojg zgubg!.. Moéwitas o synie Asenkowej.
Jak sie on nazywa? gdzie jest?.. Mow, bo...

— Spytaj o nazwisko orta, unoszacego sie w prze-
stworzu; spytar o nazwisko tygrysa bigkajgcego sie w
pustyni...

— Powiesz, czy nie? krzyknat car. Ale Marfusza
odrzekta:

— Nie boje sie twojej szubienicy!.. Sita twoja nie
siega tam, gdzie sprawiedliwo$¢ przedwieczna wyciggneta
juz swa reke.

— Zobaczymy! Ale nim sie dowiem, gdzie jest
syn Asenkowej, w sekretnem wiezieniu w twierdzy
ty mi powiesz, kto jeste$ sama !

— Kto jestem? odparta cyganka. Czy$ nie poznat
kobiety, ktora niegdy$ wita sie u twych ndg, blagajac
o taske dla swego meza; tej samej kobiety,'ktorag uwie-
dziono przyrzeczeniem przebaczenia, jedynie dla tego, by
zrobi¢ ja narzedziem zguby wilasnego mezal!.. Miatam
rozpaczliwg odwage patrze¢ wiasnemi oczyma, jak czto-
wiek, ktérego kochatam nad zycie, jak ojciec mego dzie-
ciecia wstepowat na rusztowanie, jak mu zakfadano
stryczek na szyjel.. | wtedy Swiecie poprzysiegtam so-
bie zems$ci¢ sie nad katem, pomsci¢ skrzywdzona ludz-
ko$¢! A ty mie nie poznajesz?., Prawda, ze nie jestem
tg dawniej piekna kobietg!., lata, nedza, bezsilno$¢, zo-



raly zmarszczkami twarz moja. Ozdoba salonéw przei-
stoczyta sie w cyganke, zona Rylejewa...

— A'! to ty jeste$ zong powieszonego Rylejewa,
mruknat car gtucho.
— Tak, i — matkg Asenkowej. A chcesz wiedzie¢

gdzie jest twéj syn ? Byt on tam dokad ty wyprawiasz
wszystkich dobrych i szlachetnych. Czuly ojciec wysiat
go na Sybir, by tam kopat dla niego srebro i ztoto w
Nerczynsku... Ale powrécit, by pomsci¢ swych przodkow.

— To by¢ nie moze! rzekt car.

— Nie moze? zemsta wydobedzie cztowieka i z
sybirskiego grobu.

— W takim razie musisz mi powiedzie¢, gdzie sie
on znajduje.

— Nigdy! chce by sie zemscit za swoich — i
dopiero na tozu $mierci dowie sig, kto byt jego ojcem,

— Zapominasz, kobieto, ze mam S$rodki wydobycia
z ciebie tej tajemnicy.

Za calg odpowiedz cyganka poczeta $miac sie zlo-
Sliwie.

Car pchnat jag silnie. Padajgc uderzyta sie o rég
pieca i krew jej trysneta ze zranionego czofa.

Mikotaj nie widziat tego, gdyz natychmiast wy-
szedt z izby, a po chwili stychaé¢ juz byto tentent jego
konia w ulicy.

— Tu zwyczajna policja nic nie potrafi zrobi¢ —
mowit sam do siebie — poszle Dubelta.

Kozdziat TV.

Jtahfca i wnuk.

Mitoda kobieta, zamknieta w przylegtym pokoiku,
styszata zrazu rozmawiajgcych — potem wszystko u-
cichto. Przez niejaki czas sadzita, ze Marfusza wypusci
3; ale naprozno czekata.

Poczeta wiec pukaé, z poczatku stabo, potem, co-
raz mocniej. Nikt nie odpowiadat. Przestrach jg opa-
nowat.

Tymczasem do pierwszej izby wszedt cicho czto-
wiek, mogacy mie¢ dwadziescia kilka lat. Miat na sobie
zwykty ptaszcz zotnierski, na gtowie czapke bez daszka;
prawa reka wisiata mu na temblaku ; w skutek rany w
lewg noge chodzit z trudnoscia, a szeroka blizna na twa-
rzy zmienita jego rysy. Gdyby nie to, bytby nadzwyczaj
podobny do cara, ktory tylko co ztad wyszedt.

Miody cziowiek zatrzymat sie na progu zdumnio-
ny. Niedaleko od niego lezata na ziemi cyganka nurza-
jac sie we krwi. Z drugiego pokoju stycha¢ byto gwat-
towne pukanie.

Przyblizyt sie i zapytak:

— Kto tam?

— O! na mito$¢ boska, pusécie mnie!

Miody cztowiek odsungt zasuwke i z pokoiku wy-
szta kobieta, piekna jak dzien. Blada jej twarz wyraza-
ta okropne przerazenie.

— Co tu sie stato ? zapytala, stangwszy jak wry-
ta przed lezacg cyganka.

Zotnierz nie. umiat jej tego objasni¢ — i sam za-
pytat, jakim sposobem znalazta sie w drugim pokoiku.

Kobieta w kilku stowach opowiedziata' mu, jak
przed niedawnym czasem zaszta do cyganki; jak roz-
mowa ich przerwang byta przybyciem trzeciej osoby i
jak Marfusza zamkneta jg w ciemnym pokoiku.

Podczas gdy to moéwita, miody cztowiek podnidst
cyganke i posadziwszy na tawce poczagt zmywaé wodg
rane na skroni.

Powoli zaczeta przychodzi¢ do siebie; otworzyta
czy, powiodta niemi dokota i znowu zamkneta; ale tyl-
ko na chwile. Wszakze oczy te btyszczaly juz nie zy-
ciem, lecz ogniem gorgczkowym.

Spojrzata naprzéd na miodg kobiete, potem na zot-
nierza i szepneta :

— Wiedziatam, ze dzi§ umre. On nie wie, ze
przyszedt tu, by przyja¢ ostatnie tchnienie mej niena-
wisci.

Potem zwracajgc sie ku miodej kobiecie rzekia:

— Teraz odejdz. Ostatnia moja godzina wybifa ;
nic juz dla ciebie zrobi¢ nie moge. Nie mam sity robi¢
dobrze i oddawna juz zerwalam z aniotami... t. j. jak
tylko przekonatam sie, ze nie sg w stanie uratowac te-
go, ktorego kochatam nad zycie... wtedy oddatam sie
piektu, by mi szatani dopomogli do zemsty... Teraz go-
dzina zemsty juz bliska — ale ja jej nie dozyje. Odejdz
wiec izostaw mnie sama... Lecz zaczekaj jeszcze! Otwdrz
drugg szuflade matej szafki w kacie stojgcej. Znajdziesz
tam mate pudetko — podaj mi je.

Miloda kobieta spetnita ten rozkaz. Cyganka otwo-
rzyta pudetko drzgcg reka. Znajdowaty sie tam monety
srebrne i ztote, klejnoty i fraszki bez wartosci. Cygan-
ka wybrata z pomiedzy nich ztoty pierscien zopalem i po-
data go mtodej kobiecie, mowiac:

— Opal, to kamien tez; wez ten pierScien, ale ni-
gdy nie rozstawaj sie z nim, chocby$S musiata zebrac
na kawatek chleba. Nio uratuje on twojego meza, ale
pomséci go!l.. Teraz odejdz — bo tylko kilka chwil zy-
cia pozostaje mi, a musze bez $wiadkéw rozmawiac sie
z moim wnukiem...

To rzekiszy rozgryzia w zebach maty flakonik,
ktory takze wyjeta z pudetka.

Mioda kobieta wyszia.

Zotnierz stuchat w milczeniu i zdziwiony. Wyraz
wnuk, zastanowit go. Ani on, ani mioda kobieta nie do-
strzegli jak Marfusza rozgryzta flakonik. (C. d. n)



Z wystany dziet sztuki

urzadzonej przez
TOWARZYSTWO PRZYJ. SZTUK PIEKNYCH

we Lwowie.
ii.

Moéwigc o akwarelach przejdziemy do utworéw zna-
komitego malarza, p. Franciszka Tepy we Lwowie, kto-
rego dwie gtéwnie prace w tegorocznej wystawie zajmuja,
mianowicie portret poSmiertny miodszego syna Krasifiskiego
poety, i ,,potudenok.“

W ostatniej — na potudniowy spoczynek stanety w
ptugu cztery woty' poczciwe, i sapig i dyszg; ciche, za-
cne pracowniki nieznane, nie gtosne imieniem, znojem
swoim dobywajgce bogactwa z tona ojczystej roli. Aniim
za to uznania, ani wywdzieki nie wida¢ od pana ich i
jego parobka, zajetych jedynie soba, bo oracz pomyslat
tylko o swojej fajce a chtopak na ziemi legtszy, wsparty
na fokciach, patrzy bezmysinie przd siebie trzymajac bicz
w pogotowiu. — llez tu inticyi w ujeciu powaznej, po-
sepnej strony zmudnego zawodu, ze pominiemy charakte-
rystyke psychiczng zwierzgt.— Odpowiednio zatozeniu wy-
konanie raczej szkicowe, twarde, nieokrzesane, bo twar-
dym tez i po grudzie ten zywot oraczy. Zarzut niejaki
moznaby uczyni¢ samej kompozycji; nieco za mato zwig-
W akwarelowym
portrecie miodego Krasinskiego, pedzla p. Tepy, ilez znéw
uduchowienia tej twarzy, Swiatet i brzaskbw a subtelno-
§ci puchowych, — jakie jej szlachetne pojecie ;

zanej zbytniem rozdzieleniem postaci.

Uczennica p. Franciszka Tepy' p. Marja Micewska
we Lwowie, przystata wdzieczng gtowe ruskiej motodycy ,
necacej Swiezoscig i naiwnos$cig, a czystej i Swietej w
swojej prostocie, bogatej duszg szlachetng w regular-
nych ale drobnych, niewyztobionych namietnoscami rysach.

Z humoreskow akwarelowych p. Karola Gobla zwra-
cajag powszechna uwage przedewszystkiem: Muzykanci w
wedréwce pos$rod $nieznej zawiei. To moze zapusty; oni
idg przygrywac¢ ochoczym tanom, alez bo i natura hula i
gwizdze wiatrem i tanczy zamieciag. Oni okutani szalami,
chustkami daza do poblizkiego miasteczka; to biedni ry-
cerze, piewcy czeskiej cywilizacji. W uczczeniu kardynata
rzymskiego przez konwiktordw duchownych, moze wigcej
interesujgcym kolorytem lokalnym i charakterystykg twa-
rzy, przypomina nam Gobel prace Heilbutha z zesztorocz-
nej wystawy paryskiej. | tutaj mistrzowsko uchwycone
poczucie wysokiej pozycji u dwoch wystuzonych fagaséw
w urzedowej powadze a samowiedzy misternych wpltywow
swych wywieranych pochlebitem dogadzaniem humorowi
Monsignora. Kardynat z lisig taskawos$cig przyjmuje kor-
ny hotd miodzieniaczka w suttance przejetego aktem do-

tykania usty swojemi zywych relikwij przysztego moze
Swietego; opodal w sztywnych, cho¢ niby niedbale pota-
manych postawach, pod murem ustawieni szeregiem przy-
szli dygnitarze kosciota. Na tle giebokiem pyszni sie ko-
puta Sw. Piotra, szkoda tylko, ze palma tu dyssonansem,
bo przypomina nam afrykanski krajobraz i psuje wraze-
nie Romy, serca romanskiego $wiata. Zresztg zrobimy u-
wage, ze palma rodzimg jest w Neapolu dopiero.

Karola Mtodnickiego scena z targu w Czerniowcach
rozciekawia charakterystykg miejscowych postaci, nade-
wszystko odrebnoscig ubioru, ryséw i wyrazu twarzy Ru-
munek. Niestety tlo zamiast pozosta¢ w zzczegétach nie-
wykouczonem, jest niewyrobionem a razi gruboscia
konturdw.

P. Grabowskiego ,teatr lwowski po bombardowa-
niu“ odzywia wspomnienia naszego karnawatu polityczne-
go. Wybornie ustawit w obrazku swym intelligentnego
szewczyka rozpowiadajagcego podsiwiatemu wiesniakowi
0 ciezkiej krzywdzie naszego grodu , barbarzynstwach
dzikich, etc. etc. etc. Obrazek ten grzeszy cokolwiek nie-
spokojem kolorytu, zbytnig pstrokacizng cegiet i wapna
nizby to przystato na ruiny, zresztg tak bogate liniami i
perspektywag w mnostwie s'cian pietrzacych sie po za soba.

Na tem skoriczymy o akwarelach brakiem miej-
sca powodowani, wyliczajagc jedynie te z nich, ktére
przewaznie interesujg publicznos'¢; wspomniemy chyba je-
szcze, lubo zbyt moze pobieznie, o pamigtkowej pracy
p. Dzbanskiego, przedstawiajgcej otwarcie uroczystosci
sypania kopca unji Lubelskiej przez p. Smolke na Wy-
sokim zamku, gdzie znajdujemy tyle twarzy znajomych
trafnie odportretowanych. Wreszcie o portrecie pani M.
przez p. Karola Mtodnickiego zrobionym kredg, w ktérym
wydobyt tyle uderzajgcej indywidualnosci. Nakoniec o
pastelu p. Kornela Cybulskiego z Bochni, dajacym rodzi-
ne Swietg z dobrem obrobieniem karnacyj i wyrazu twa-
rzy uspionej Madonny.

Zwyktym pojawem w dziejach swoich cztowiek, gdy
prébuje sit wiasnych, pokuszg sie o podotanie najciezszym
zadaniom. Filozofia przedsokratesowa badata Boéstwo;
przed Yerulamskim Baconem dysputowano subtelnie, ile
tez aniotow pomiesci¢ sie moze na ostrzu od igty. Alche-
misci usitowali odkryé pierwotng materje i poruszenie jej
pierwsze, aby niemi dowolnie kierujac, utozy¢ cokolwiek
lepiej, jak im sie zdawato, niedokornczone jeszcze stwo-
rzenie, dla siebie za$ zloto i wieczne zycie na ziemi.
Niemcy swojg literature rozpoczynali Noachidg , Messyada,
Mariada, zaczem dali $wiatu piosnki Heinego, — i nasza
tez epopea diugo sie od ,kalanzu do aplauzu" bigkata;
Swiadkiem wojna chocimska i historyczne Spiewy — a
dzisiejsi nasi malarze, gdy ktéry z nich nie jest pierwszo-
rzednym talentem, witasnie dlatego rozpoczyna prac olej-
nych szeregiem, odpowiednich niby materjalem waznosci



zalozenia, ale bez studiéw historycznych i charakterowych,
bez przygotowania sie naleznego w technice, by podotaé
takim zadaniom. Niedziwno zatem, ze oczekiwania widzéw
zawodzg, pomimo szczerych checi ,dziatania na masy"
ze strony artystow. Obrazy takie, jak Piotrowskiego Wan-
da rzucajagca sie w Wiste, nie z determinacjg wyniosts,
ale z wielkim zalem za s'wiatem a lamentem panien stu-
zebnyeh , — pomimowoii przywodza ci na mysi dzieta
Matejki, co jak piorun wstrzasaja umystem, gdy tutaj
w miejsce przyrzeczonych brylaDtow zaledwie dali ci sre-
bro; bo ramy i wielko$¢ ptdtna to jeszcze za mato tej
publiczno$ci wybrednej, tak radej prawié, ze np. obrazki
Corregia sprzedajg sie po 150 tysiecy frankéw i wiecej
chociaz niewieksze od Cwiartki papieru. — Juz nawet
technikg niezaleca sig ,,znalezienie zwtok Wandy*“ Lessera.
Koloryt niezywy, ale i nieposepny, nietragiczny i nieza-
marty; niemajagc nic o nim do powiedzenia, niemozemy
orzec o stosowno$ci onegoz. Draperje uieuwydatniaja
cztonkéw ani tez idgdobrze za niemi, by spotegowac ich
ruch, rysunek tychze jak i muskulatury rybakéw niepo-
prawny, ugrupowanie powziete z jakiego$ tableau na ma-
tomiejskim teatrze, wrescie razi trup Wandy kokietujgcej
biatem pulchnem ramieniem. To nie imponujacy Barbary
trup w obrazie Simmlera, taka grozg S$ciskajacy ci dusze,
widokiem pieknoSci i wielkoSci krélewskiej oddanej zgni-
liznie — ani w nocy miesiecznej na powierzchnie wody
podptywajacy trup utopionej w Renie dziewczyny, pedzla
niemieckiego malarza.

Anekdota dziejowa, bo niema tu idei ani faktu sta-
tej doniostosci w losach narodu, aby historyczny utwo-
rzy¢ obraz, anekdotag wiec w malarskiem stowa znaczeniu,
jest Suchodolskiego z Warszawy ,Szturm Saragossy.”
Jakze tu ciasno dla oka widza, jak flegmatycznie a jakby
u dzieci bawiacych sie w zotnierze odbywa sie szturm
ten, niechaj powiedzg ci, co boju zaznali. Niesilgc sie na
perspektywy, dlaczeg6z raczej sposobem starozytnych ma-
larzy bitw, niewymalowat artysta rozstrzygajacego zetknie-
cia sie przeciwnych zastepdw na samym wylomie — za-
pamietato$¢ zachwiang z jednej, z drugiej za$ strony prze-
magajacy entuzjazm. = Takze anekdotg dziejowg a obra-
zem walki ma by¢ Eliasza ,Stefan Czarnecki bronigcy
Krakowa od Szwedéw." Chyba tu tylko zupan bialy wo-

dza wymalowany dobrze i kule zelazne, bo nawet w ma-
lowaniu samem usterki znajdziesz, np. w rece, spoczywa-
jacej na murze plastyczniej, wyrazniej obrobionym nizli ta
reka, temsamem tongca w nim a nie odstajgca; wreszcie
surowoscig jaka$ to traci i znaé ze malarz chciat nasla-
dowa¢ Matejke, ale powzigt zen tylko surowos$¢, by myl-
nie jej uzy¢. Postacie same nieodstajg od tta, na ktérem
znow walka bezpieczna, leniwa, ng zarty, albo jak to
bywa w teatrze ; wiec twarze postaci przodowych takie
spokojne, ze spokdj ten niby dusz wyzszych ponad nie-
bezpieczenstwo zycia witasnego, przeszedt tu w spokéj ja-
koby panéw rajcow przyjmujacych uprzejmie deputacje
chtopiat znoszacych im Kkule. (b. 1)
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Zapiski teatralne.

Goscinne wystepy p. Heleny Modrzejewskie;j.
Frou-Frou dramat w pieciu aktach pp. Meilhac
i Hatecy.

Sztuka dramatyczna francuzka od czasu klasycyzmu,
raczej pseudo klasycyzmu niepotrafita stang¢ na tym piede-
stale prawdziwej tragicznej wzniostosci, na jakim Swiat
caty ujrzal poezje w ogdlnosci a w szczegble dramat nie-
miecki, w perjodzie zachodu literatury Germanéw. Naj-
gtéwniejszymi przedstawicielami tej epoki sa Sehyller i
Goete.

Nawet dramat klasyczny u Niemcéw — cala poezja
przyspobiona przez Gottszeda a potem skrystalizowana sitg
formy i tre$ci w Lessyngu, ma bardziej rzeczywistszy cha-
rakter klasycyzmu, od dramatu i poezji francuskiej. Korneli i
Rasyn tworcy klasycznego dramatu literatury francuskiej tyl-
ko formg ito nie zawsze odpowiadajgcg celowi, a trescig
nigdy. Czesto w dramacie klasycznym zasadzato sie
wszystko na wymowieniu jednego wzniostego stowa; stato
sie to w owym czasie manierg, krepujaca rozwoj istotne-
go dramatu.

Nie byto wiec podstawy zasadniczej w dramacie
francuzkim takiej, jakg widzimy u Niemcéw w Lessyngu,
a nastepnie w dramacie Goetego i Schyllera. Brak tej
podstawy bez znajomosci Shakespeara (bo tego do osta-
tnich prawie czaséw niewystawiano na francuskich tea-
trach) musiat doprowadzi¢ do obracania sie tylko w szczu-
ptych ramach napuszystosci i konwencjoualizmu.

Inaczej dzieje sie z komedjg francuska. Moliere
stat sie tu wzorem i jego kreacje odzwierciadlajg sie do
dnia dzisiejszego w komedji jego nasladowcow z tg tylko
rézntcg, ze on komizm i $mieszno$¢ wecielit w swoje two-
ry, biorgc go jako jedyny przedmiot z catego niemal spo-
teczenstwa swojego, rozwijajagc przytem ideje etyczng —
moralnosci; jego za$ na$ladowcy w nowoczesnej komedji
obracajg sie w sferach po6tSwiata paryskiego, cierpigcego na
chroniczng chorobe roztroju zycia rodzinnego i spoteczne-
go — niemoralnosci.

Komedja — a raczej dramat typowy Frou-Frou w
ktorym ujrzeliSmy p. Modrzejewska w roli tytutowej, sty-
ka sie juz bardzo blisko z tym paryskim Demi-Monde, i
chociaz nie grzeszy zbytnia moralnoscia, nie jest jednak
znowu bardzo niemoralnym. Frou-Frou, éw charakter ko-
biety, w ktérym wady i zalety tak sg zmieszane, w kto-
rym zalety pod wpltywem jednej chwili uniesienia prze-
mieniajg sie w wady, oto bohaterka ktdrg poeta wprowa-
dzit do swojego dramatu. Badajagc psychologicznie postac,
ktérg p. Modrzejewska z takg subtelng, istotng prawda
uwydatnita, mimowoli zapyta¢ sie musimy, czy kobieta ta-
ka, jakag jest Frou-Frou, jest kobietg, ktéraby istnie¢ mo-
gta w spoteczenstwie; czy tez jest anomaljag. Trudno jest



doprawdy widzie¢ kobiete, ktorgby mito$¢ rzeczywista ni-
gdy nie owtadneta, w ktérejby sie mitos'’¢ prawdziwa nie-
obudzita nigdy— a jednak w Frou-Frou widzimy to : ona
kocha ale pod wrazeniem tylko chwilowem, a potem wra-
zenie znowu chwilowe tylko, wiedzie ja do wystepku ; nie
jest to nawet kobieta, ktérej usposobienie, miatoby ceche
temperamentu, albo dla ktérejby mitos'¢ i daznosci moral-
ne byty potrzebg,— nie, w niej nawet charakteru nie ma.
Kazdy jej zamyst, kaprys nawet— jest postanowieniem,
postanowienie czynem, wykonaniem, a wszystko razem w
ciggtym chaosie, w ustawicznej z soba sprzecznos$ci, wy-
twarza tak zwany charakter typowy. Czy w nigj jest
uczucie, czy to uczucie drga calg sita w obec obowia
zkéw zony i matki, wcale nie, a dla czego ? bo to Frou-
Frou stato sie jej typem, zagarniajgcym kazdg jej pobudke
do zwrotu na droge poprawy, ta dziecinnos'¢ ktéra tak dtu-
go przedtuzyta sie w jej zyciu, niedajac sie rozwija¢ ro-
zumowi i rozsagdkowi, ta dziecinnos'¢ i ta lekko$¢ typowa,
ktéra w chwili konania nawet jeszcze
meteor, aby na wieki

raz zabtysta jak
zgasngé, — to wypowiedzenie : ,,ze
po mojej $mierci balowg biatg suknie mojg ustrojcie dro-
bnemi r6zami i mnie nig ustréjcie, o bo ja i po s'mier-
ci musze by¢ piekng, bede piekna, zobaczycie,¥*— dosta-
tecznie charakteryzuje wietrzne | puste wnetrze Gilberty.
Po takim okre$leniu mozemy powiedzie¢, ze to jej uspo-
sobienie jest chorobg, a ona typem chorobliwym.

Pani Modrzejewska, ktérej talent zrowna¢ mozna
z monachijskg Ziegler, jasnieje catym wdzigekiem, calg po-
tega kreacji wybornie pojetej i wykonanej. W roli Gil-
berty z catg lekkoSciag i swoboda oddata w pierwszym
akcie naiwng, dziecinng dziewczyne w ktorej serce jeszcze
nie obudzone.

Juz w pierwszym akcie widzimy w zawigzku rozwinietg
potem Frou-Frou. Jest ona tu motylem zbyt wesotym, zbyt
trzpiotowato obojetnym na to wszystko, co sie w okoto niej
dzieje, jest lubg, stodka, ale pusta zarazem, irbéwnie, oboje-
tnie patrzy na dwdch pretendentow starajacych sie ojej reke,
p. de Sartoris (p. Leszczynskiego) i hrabiego Yalreas (p.
Szymanskiego). ldzie za maz za hrabiego do Sartoris z
wolg ojea, ktory takze jest trzpiotem, a co gorsza jest
cztowiekiem lekkiego i wolnego zycia. Gilberta oddaje
reke hrabiemu i ta chwila przemienia jg wtasciwie w po-
sta¢, ktora sie rozwineta w nastepnych aktach sztuki.
Oddaje reke bez namystu, bez rozwagi, nie wnika w gtab’
uczucia, jej zamescie jest tylkoj przyjemnostke, chwilg
rozkoszy, kaprysem! Nie ma w niej nic trwatego, nic
nie jest dla niej Swietem, ani ojciec, ani siostra, tera-
Zniejszo$¢ wystarcza, w przyszto$¢ nie patrzy. P. Mo-
drzejewska w tym akcie powiuua by¢ wzorem dla naszych
artystek, ktére nieraz jako naiwno$¢ uwazajg bezmysine
trzepotanie sie po scenie, jej lekko$¢ i swoboda akcji,
jej modulacja gtosu, wszystko byto wykonane z zachwy-
cajacym artyzmem.

1

Od aktu drugiego artystka staneta na wiasciwym
gruncie swojego talentu. Sprzeczno$¢ szalona charakteru
Gilberty, ta mitos¢ grzeszna, jaka w niej wzbudzit p. de
Valreas, chwilowe przypomnienie sobie obowiazkéw i przy-
wigzanie dla syna i meza, upadek jej w jednej chwili
szatu, to wszystko przedstawia dla artystki trudnosci, kto-
re tez przez p. M. zostaly zwyciezko pokonane, tak ze
nawet wady w samym pomysle autora umiata artystka
grag swa ztagodzi¢, a jej Gilberta piekniejszg jest i szla-
chetniejszg, jak ja sam autor pojmowat. Wszystkie naj-
bardziej subtelne i najdrobniejsze odcienia, niemniej sza-
lone porywy Gilberty oddata p. M. od poczatku do konca
z calym mistrzowstwem, zachwycita najwznio$lejszg natu-
ralnoscia.

Préba w scenie z Indyany i Cbarlemagne wywotata
chuczne oklaski, bo ilez tam bylo prawdy, ile wdzigku,
i oryginalno$ci, a chociaz tak mato znaczaca rzecz z nie-
zmierng tatwoscig przychodzi artystce, to witasnie orygi-
nalno$¢ podnosi jg do prawdziwego piekna.

Do miejsc ktére na wyzynach artyzmu postawity p.
Modrzejewska w tym dramacie nalezg: scena ze siostrg, ta
niby obojetnos$¢, ktéra potem wywotata wir gwattowny w
jej duszy i spowodowata upadek Gilberty, nastepnie sce-
na w Wenecji i ostatnia scena aktu pigtego, $mier¢ bie-
dnej Frou-Frou.

W tych miejscach p. Modrzejewska tragizmem po-
dniostym przejeta publiczno$é¢ do gitebi.

Panna Rudkiewiczéwna w roli Ludwiki mimo naj-
szczerszej checi nieodpowiedziata swetnu zadaniu, byty miej-
sca w ktérych istotnie czula to, co moéwita, ale nie jej
wina, ze nie podotata roli, ktéra jest dla niej niewtasci-
wg. P. Krolikowski w roli Brigarda pomingwszy miej-
sch w ktérych byt zbyt nieco rubasznym pojat role bo-
hatera pot-Swiata paryskiego, szczeg6lniej w chwilach pra-
wdziwego komizmu. O pp. Szymanskim i Leszczynskim
mozna to chyba powiedzieé, ze pierwszy zamiast zapatu
kochanka, byt nieco sentymentalnym — a drugi niepojat
zupetnie nieodpowiedniej dla siebie roli, byt sztywnym i
zawsze stawal w sprzecznosci artystycznej z p. Modrze-
jewska, nie byt w harmonji z calg akcja, ktérg z taka
czystoscig ksztatltow artystka wytwarzalg.

Pani German w roli baronowej nieuwydatnita moze
charakteru tego z taka precyzjg, z jakgby palezato, jednak
obok p. Krolikowskiego przyczynita sie do podtrzymywa-
nia jakiej takiej spojnosci catego przedstawienia.

N.

Hamlet tragedja Shakespeara w pieciu aktach
przektad Krystyna Ostrowskiego.

Jezeli o kim mozna powiedzie¢, Zze jest poetg ko-
smopolitycznym, to niezawodnie ze jest nim Shakespeare. Je-



njusz jego dotyka catej ludzkos$ci, szuka pierwiastkéw do
swoich arcydziet dramatycznych nie tylko w swojej ojczy-
Znie, ale siega po nie i do innych narodowo$ci, uderza
ogromem swoich natchnien o Germanow, o plemiona ro-
manskie, stowianskie. Shakespeare, jako przedstawiciel
epoki w ktorej zyth, jest jakby granicy przedzielajagcg da-
wng od nowej epoki europejskiej, iprzechylit sie wias'nie
na strone nowszg, poje¢ nowszych, statl sie poetg naro-
dowym i catego s'wiata, i dotagd w podziw wprowadza dzie-
tami swojemi catg cywilizacje dzisiejszag, bo pieknem tworow
i ich gtebokos'cia skrystalizowat sie w putomnos'¢ na wieki.

CzestokrocCtres'cig do dramatéw Shakespeara byty legen-
dy albo nowelle. Jedna legenda, nowella wystarczyta do two-
rzenia najgenjalniejszych dramatycznych jego pomystéw. Z ta-
kiej legendy powstat i Hamlet, ktéry pod wzgledem odbicia
epoki, bedacej ttem do tego dramatu i postaci zro$nie-
tych dusza i ciatem z taz epoka, jest moze najbogatszym
w kreacje tragiczne, najwiecej w nim natrafi¢ mozna tych
prawdziwie pieknych wzniostosci cechujacych tylko jenju-
sz6w. Zaden dramat Shakespeara niema moze tyle orygi-
nalnosci, gtebokosci i rzeczywistego tragicznego efektu,
zaden moze nieuosobit postaci z tak wielkim umystem, i
tem nawiecej wnikajagcem do samego wnetrza usposobie-
niem, jakie widzimy w Hamlecie. Hamlet podiug sadu
najznakomitszych krytykow jest tragedjg mysli.

Wspomnielismy, ze Hamlet ma Zrédto swego istnie-
nia w legendzie; niepiszemy osobnej rozprawy o tej tra-
gedji, wiec niemozemy przytoczy¢ treSci legendy catko-
witej , ale konieczno$cig jest powiedzie¢, zkad sie ona
wzieta, i jakg drogg dostata sie do Anglji, a potem do
Shakespeara, Otéz legenda ta, znajduje sie w bajecznych
podaniach historji Danji, napisanej przez dziejopisa Saxa
Grammatyka, zkad francuski pisarz Belleforest w potowie
XVI1. wieku zebrat wszystkie legendy i ogtosit drukiem
tak zwane swoje Historje Tragiczne. Podania te byly
w bardzo krétkim czasie po ich wyjsciu przettuma-.
czone na jezyk angielski i dostawszy sie do Shakespeara
zwrocity jego uwage i staly sie pobudka do napisania
dramatu, osnutego na faktach jednej z legend. Hamlet
jest ptodem dwudziestoletniego mtodzienca, napisany w ro;
ku 1584, jak przekonujg nas o tem najnowsze badania,
a potem o wiele p6zniej przerobiony, jest wiasnie takim,
jakim go obecnie widzimy lub czytamy po tysigcznych
wydaniach dziet Szekspirowskich.

Legenda ta w wyobrazni wielkiego poety znalazia
mistrza — i Hamlet, krdlewicz, obtgkany, ale jedynie dla
tego, ze to obigkanie, przy jego natura/nem usposobie-
niu, marzyciela koniecznem byto, bo ono miato by¢ $rod-
kiem niejako do pomszczenia $mierci ojca. Hamlet 6w
marzyciel roztropny, bo wnikajacy z najwieksza przezor-
noScig w intrygi otaczajagcych go, namietny i tajemniczy,
pod piérem jenialnem Shakespeara stat sie bohaterem
petnego sity i najpotezniejszego tragizmu.
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Legenda ukazuje nam Hamleta, ktéry obmyslit obtgkanie,
grat role obtgkanego, aby tem predzej zdazy¢ do celu do zem-
sty. Hamlet Shakespeara jest innym wznio$lejszym psycho-
logicznie: taczarna ostona, ciezaca nad jego umystem , to nie
$cista rozwaga, ktdra sobie naprzéd plany obmys$la; Hamlet
jak go nam ukazat poeta, jest w stanie pewnej chorobli-
wosci, a ta choroba jego duszy jest czysto ludzka, jest
bardzo naturalng w spoteczeAstwie, w ktdrem ,czuc zgni-
lizne" , jak powiada Hamlet — a taki stan spofeczenstwa
prowadzi ludzi do obtedu, w koncu do szaleAstwa. Ham-
let, widzac te niesprawiedliwo$¢ w spoteczenstwie swo-
jem — to zte. ktére bezposrednio jego i ogo6t dotyka,
przekonawszy sie o zbrodni dokonanej na ojcu, z natury
drazliwy i gorgczkowy, z melancholicznym usposobieniem,
nic dziwnego, ze po objawieniu sie diicha ojca — popadt
w niemoc chwilowg, statl sie filozofem smetnym wobec
niebezpieczenstw, jakiemi byt otoczony. Shakespeare, w te
dusze krolewicza chorobliwg, z wiasciwym sobie pogladem
na ludzi, tknat jednak i to, co najbardziej, przywigzuje
widza do bohatera dramatu. Hamlet bowiem jego odzna-
cza sie szlachetno$cig, jest hojnie od natury obdarzony,
jest przystepny dla wszystkich, serdeczny — i czujacy
gteboko.

Zwrdcémy sie teraz do Ofelji. Shakespeare ze wszy-
stkich kobiet swoich dramatéw najmniej rozwinagt charak-
ter Ofelji, najmniej go wykonczyt, jest to widocznem dla
kazdego, kto gtebiej wniknat w dzieta wielkiego poety.
Niektorzy z niemieckich krytykéw upatrujg w tragedji,
o0 ktérej obecnie mowimy, ze glownemi postaciami jej sa
Ofelja, Laertes i Poloniusz; twierdzenie to jednak jest
mylnem, bo Hamlet przedewszystkiem stoi jako pierwszy
bohater tragedji, a dopiero inne postacie rozwijajg, dalszy
przebieg tej kreacji Szekspirowskiej. Zgodzi¢ sie jednak
musimy z tem, ze Laertes nalezy do bardzo waznych po-
staci, moze najwazniejszych , poniewaz ma tenze sam cel
co i Hamlet: zemste. Ofelja przeto, tak jak jag Shakes-
peare nakreslit, jest dziewicg piekng, z ktérej wdziekow,
usposobienia, tchnie najczystsza stodycz, jest mitoScig

uosobiong. Kocha wszystkich — bo mito$¢ , to jej druga
natura — kocha ojca i brata — bo oni dla niej najbliz-
si, — kocha krélewicza, a gdy brat jg przestrzega, ze
grozi jej niebezpieczenstwo , to smutek tylko pokrywa

jej czysta i anielskag dusze, ale uczucia jej zachwiaé nie
moze. Ojciec odrywa jag od Hamleta, kaze jej wszystkie
dary zwréci¢ krdlewiczowi, ona cierpi, lecz idzie za gto-
sem ojca. Hamlet obrzuca jg szyderstwami, ona boleje
strasznie, a jednak kocha jeszcze. A gdy Hamlet zabit
jej ojca, wtedy juz Ofelja pokonaé nie mogta tego ogro-
mu bolesci , ktéra wstrzasneta calym organizmem jej
duszy i serca — nastgpito obtgkanie —; ale i w niem
nie stracita jeszcze wiasciwego sobie charakteru, owszem
byta Ofeljg jeszcze czystszg, jeszcze w niej wiecej zaja-

$niato tragicznego wdzieku. Te posta¢ tak eterycznie



piekng, p. Modrzejewska, niepowierny zeby ja pojeta, to-
by byto zamalo, niepowiemy ze Ofelje uwydatnita taka,
jaka stworzyt Sliakespeare, toby dla tak wielkiej artystki
tatwem bylo, ale ze to, co poeta ledwie naszkicowat, wy-
koriczyta gra swoja i uzupetnita niejako, i postawita Ofelje
na najwznios$lejszym szczycie tragizmu, tak, ze te dusze
dziewiczg, mitos¢ Ofelji, tak w blasku umystu i jasnosci
zycia, jakotez i obtgkana, jednakze z tym samym pierwia-
stkiem psychologicznej czystosci, jakby czarem doprowa-
dzita w kreacjach swoich do rzeczywistego klasycyzmu, do
jego spokoju i Swietnosci. Widzac taka Ofelje, jakg nam
p. Modrzejewska ukazata, dochodzimy do tego przekona-
nia, ze posta¢ ta staje sie pierwszorzedng, ale nie wdra-
macie Shakespeara, jak twierdzg krytycy niemieccy, ale na
scenie, kiedy nasza artystka z Ofelji wytwarza calg ja-
sno$¢ piekna nieskoniczonego, cata jego wielkos¢ ! (Ofelja
w rozwoju akcji w dramacie zajmuje dopiero czwarte miejsce.
Obtgkanie Ofelji w grze p. M. majagc ceche nieporéwnane,]
prawdy i prostoty odzwierciedla mitos¢ , ktéra jest calg
trescig charakteru Ofelji, ktéra sama dla siebie jest. roz-
koszg, punkiem Srodkowym catej jej istoty, celem jej bytu
a te ciosy, ktére gromem spadty na Ofelje, istoty jej we-
wnetrznej, tego jej psychologicznego ,ja“,niemogty zburzyé.
To Ofelja wzniosta i szczytna jak piekno arcydzieta — a
Hamlet? Cho¢ moze krétko ale poméwmy i o niem, bo
to przeciez bohater tragedji. Stresciwszy w kilku stowach
charakter Hamleta okaze sie, ze jak z jednej strony kro-
lewicz jest melancholicznym myslicielem i filozofem ironi-
zZujacym zycie i Swiat, jest ponurym, tak
z drugiej strony Hamlet jest to marzyciel chory moral-
nie, ale na jego duszy nie ma plamy. Czy p Szymanski
przyjawszy role tytutowa pojat ja nalezycie, czy gra
swoja odcieniowa! to psychologiczne usposobienie Hamleta,
czy odzwierciedlit go, nie méwimy z wyzszem pojeciem,
ale czy zachowat cho¢ pozory prawdy? — nate pytania
niech lepiej sam Hamlet odpowie, dajac uwagi estetyczne
aktorom majacym przedstawi¢ morderstwo Gonzagi w ak-
cie IH. scenie II.

szyderskim ,

Oto stowa Hamleta :

Nie badz tez nadto ckliwym; niech rozwaga
Natchnieniem rzadzi ; stosuj gre do stowa,
A stowo do gry, majac to na wzgledzie
By$ nieprzekraczat prawdy i natury- ;
Przesada bowiem jest zboczeniem sztuki,

A ktérej cel, jak zdawna tak obecnie,

Byt, jest i bedzie, prawdy by¢ zwierciadtem,
Przedstawi¢ wtasne jej oblicze cnocie,

Jej obraz zbrodni, a duchowi wieku,
Swiatowym dziejom, posta¢ ich i pietno.
Gdy to przescigniesz lub gdy niedosiegniesz,
Choc¢by$s w mottocliu $miech jatlowy wzbudzit,
Zasepisz tydko zdrowy sad majacych ;

A z ktorych grona jedeu glos nagany,
Przewaza ttumnej publiki oklaski.

\7>

Nie jestesmy sedziami ,
potepiali
nie jest
czliwosc
kierunku
Hamleta,
nawet

ktorzyby z géry wszystko
— do wypowiedzenia jednak zdania, ze rola ta
dla p. Szymanskiego, sktania nas jedy-nie zy-
dla artysty-, ktdry w rolach zupeinie odrebnego
wcale jest nieztym. Niepotepiamy w zupetnosci
nie — owszem podnosimy- jedng jego zalete,
bardzo wazng - byl- miodzienczy, marzycielski i
czysty duszag — ale to jedna tylko jego zaleta, po za tg
niema nic, préznia — i raczej w Hamlecie p Szymah-
skiego widzieliSmy egzaltowanego amanta i unoszacego sie
nadmiarem wy-krzyknikbw — zamiast zobaczy-¢
wego filozofa, a zwlaszcza mysliciela, medrca, ktory byl
praktycznym, bo wiele rozmys$lat nad zy-ciem ludzkiem.
Wszystkie te skarby tak petne psychologicznego tragizmu
umarty w p. Szymanskim — niepodotal im zupetnie !

uszczy-pli-

Wiasciwie jednak winng tu jest Dyrekcja, ktéra tak
jest despotyczng, ze artysta musi koniecznie kazda role
przyja¢, jaka mu dadza. Pan Dyrektor kieruje sie zasa-
da, ze dobry aktor w kazdej roli powinien by¢ dobrym,
kazdg gra¢ powinien — i dla tego tez nie wyrobi on
nigdy specjalnosci w artystach , ale zmarnuje kazdy ta-
lent, jaki sie dostanie w jego nieumiejetne rece.

S.

Sprawy stowarzyszen.

Wydziat centralny Towarzystwa wzajemnej pomocy Oficjali-
stow prywatnych p zedtozyt temi dniami do zutwierdzenia Rzadu
statut Towarzystwa w mys$l uchwal Rady nadzorczej zmieniony. —
Poczynione zmiany polegaja gtéwnie na rozszerzeniu dobrodziejstw
Towarzystwa i na innych Judzi pracy; tudziez na moznosci przy-
stagpienia do Towarzystwa i zonom cztonkéw jego z prawami ta-
kiemi, jakie dotychczas tylko OficjaliScie prywatnemu przystugiwaty,
dalej na wytaczeniu z funduszu ogé6lnego datkéw jednorazowych i
wsparé¢ na pewien przecigg czasn przez tak zwanych dobrodziejow
i cztonkéw wspierajacych ofiarowanych, ktére jako fundusz dodat-
kowy wytaczng wiasnos¢ dotychczasowych cztonkéw rzeczywistych
stanowi¢ beda, a na koniec na ustanowieniu wysoko$ci zapomadg
statych z uwzglednieniem lat nalezenia do Towarzystwa.

Pomijajac rozszerzenie Towarzystwa, moznos$¢ przystgpywa-
nia do niego zonom, a wreszcie i to ze wszechmiar dla dotychcza-
sowych cztonkéw korzystne, wytaczenie a wzglednie rozieczenie
kapitatow, jako rzeczy, ktére sie same przez sie zalecajg; przycho-
dzimy do wysokosci zapomdg statych, ktére z uwzglednieniem lat
nalezenia do Towarzystwa ustanowienie zostaty jak nastepuje.

Cztonek w warunkach do tego zostajacy, bedzie pobierat ty-
tutem zapomogi statej.

1) po 5 latach nalezenia do Tow. az do 10 lat potowe wktadek

2)edll - " , o> . .15 - » * | 5%
3) ., 16, » - » 30, ” ., 1 10%
N o»o 21, ” o n25 ” o 15°/0
5) » 26 , ” - . 5,30 ” . i 20%
6) . 31 " v 36 ., " . 01 25%
tak, iz zapomoga stata od jednego udziatu liczagc wyniesie :



1) po 5 latach nalezenia do Towarzystwa 10 zt. — ct.

2) ,10 , n n n 20,,— ,,
3) ,15 , " » n 31n30 ,,
4) »20 . ” » 44 , 50
3) .25 ,, n n n 37,50
0) n30 , w » n 22,50 ,,
7) n35 ,, n j, n 37,

przyczem sie zauwaza, ze przy obliczeniu zapomogiej stat kazdy rok
nalezenia do Towarzystwa uwzglednionym bedzie.

Jezeli tedy zwazymy, ze dla zabezpieczenia sobie takiej
renty w zaktadach asekuracyjnych premia roczne sa nieporéwnanie
wyzsze od owego udziatu, ktéry po 35Jatach nalezenia do Towa-
rzystwa cztonkéw statg zapomoge w bardzo nawet znacznej wyso-
kosci zapewnia; mamy nadzieje, ze oziebli dotad dla Instytucji czton-
kowie i nie cztonkowie Towarzystwo owo eo raz nowymi cztonka-
mi zasila¢, dobrodzieje za$ i cztonkowie wspierajacy nietylko fun-
duszéw jego zasila¢ nie przestang, ale owszem w dobrze pojetym
interesie wiasnym dotychczasowga dziatalno$¢ swa podwojg, i na
innych dotad réwniez Towarzystwa niechetnych rozsze.zg.

W koncu apelujemy do miodszych ludzi pracy, azeby sie
od przystgpienia do Towarzystwa nie odciggali, gdyz w ich reku
spoczywa przyszto$¢ instytucji, ktéra miodszych i niezuzytych sit
do pracy i sit do poswiecen zdolnych potrzebuje i zawsze potrzeby-
waé bedzie. Adolf Slroner,

Kronika literacka.

Nie od narzekan na brak ruchu w wydawnictwie, ale raczej
na jako$¢ tego ruchu, wypadatoby =zacza¢ nasza kronike. Zbyt
wiele rzeczy lekkich, zbyt mato prawdziwego pokarmu dneha,— w
pismiennictwie tak zwanem pieknem, wiecej lekkosci i zaniedbania
niz prawdziwego piekna — rzeczy powaznych mato... bardzo malo.
Ale ocenienie obszerniejsze naszego ruchu literackiego i pojedyn-
czych jego pojawdw, zostawiam kolegom moim z frontowych kolumn
Gazety Lit. ja za$ ograniczam sie na samych wzmiankach o rze-
czach nowo wydanych,

Z rozpoczetych wiekszych wydawnictw zwraca najprzéd uwa-
gel.J. Kraszewskiego Biblioteka pamigetnikow i
podrézy po dawnej Polsce. Wydano dotad cztery tomy,
a mianowicie:

Polska w r. 1793 — wedtug podrézy Fryderyka Szul-
ca. Jest to przektad w wyciggu dzieta: ,Reise eines Liefliinders
von Riga nach Warsehau* — wydanego w Berlinie w latach 1795
— 1797.

Tom drugi zawiera skrécony przektad pamietnikébw Hansa
Schweinichena do dziejow Szlagska i Polski 1552 — 1602,
dokonany przez Hieronima Feldmanowskiego. Ciekawy to bardzo
zabytek XV I wieku, naiwnos$ciag swa i prostota malujagcy wybornie
ducha owych czaséw.

W trzecim tomie zamie$cit wydawca pamietniki Stanista-
wa Augusta Poniatowskiego z autografu francuskiego przetozo-
ne przez Bron. Zaleskiego. Pamietnikdw byto znacznie wigcej i
by¢ moze, ze sie gdzie jeszcze wynajda. Archiwum Czartoryskich
w Paryzu posiada tylko dwa pierwsze wolumina, z ktérych wyjatki
niektére wydat byt Zupanski, a inne ogtoszono w Roczniku Tow-. hi-
storyczno-literackiego w Paryzu r. 1866 catosc tych dwdch wolu-
minéw, siegajaca po rok 1758 podano w 3cixn tonilie Biblioteki.

Tom czwarty zawiera No taty Generata brygady
Wielkopolskiej kawalerji narodowej 1775 — 1778.

W dalszych tomach przyrzeka nam wydawca: J. H. Miintza
podréze po Polsce, Pamietniki Lasoty ze Stablewa z XVII wieku,
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nastepnie nowe wydania z objasnieniami i przypisami pamietnikéw-
Paska, Oginskiego, Wybickiego, ICitowieza, Komarzewskiego, Ocho-
ckiego, Drzewieckiego, podréze po Polsce Niemcewicza, notatyGue-
reta, pamietnik Janczara, tlumaczenia Vautrina, Coxc’a, Herber-
sterna, relacje wioskie wedle rekopisméw Albertrandego, i nowych
wyciggéw z akt weneckich, podrézy Genbrianta, Beauplana Choi-
snina, Deleraca i t. p. Wydanie samo bardzo pigkne i poprawne
cenny materjat dla dziejopisow i w og6le mitosnikéw rzeczy oj-
czystych.

Gdy mowa o historji, zapisujemy: B. Kalickiego, opo-

wiadania z dziejdéw Polski. Cze$¢ |I. Epoka Piastowska — Lwoéw
1871 i Teodora Morawskiego; Rys dziejow porozbioro-
wych. Poznahn 1870 —tudziez; Dzieje Narodu Polskiego, czesci

Piastowie. Poznan 1871.

Gustaw Roszkowski w Krakowie, wydal rozprawke :
0 istocie i znaczeniu filozofji prawa.

Bolestaw Limanowski: O kwestji robotniczej. Lwow
1871. Krotkie wyjasnienie dazen robotnikéw w Europie, przepro-
wadzone tre$ciwie i z dobrg znajomosciag rzeczy, tendencja cata za-
wiera sie w koncowym ustepie : ,Wiedza i praca spotkaty sie na
drodze, prowadzacej do wspélnego celu. Im S$ci$lejsze nastapi przy-
mierze miedzy niemi, tern lepiej dla obydwoch.”

Rocznik Towarzystw przemystowych wyda-
ny staraniem Tow. przemystowego w Pozuanin, zawicni rozprawke
dra Wt tebinskiego o Tow. przemystowych i wiadomosci o podo-
bnych Tow. polskich w panstwie prnskiem, wreszcie liczne ogto-
szenia. Mys$l wydawania rocznika takiego bardzo praktyczna. Zy-
czytby wypadato, azeby dalsze roczniki byty obszerniejsze, i przy-
braty praktyczniejsza forme kalendarza. Zamie$eicby w nich mozna
wiele rzeczy w praktycznym zawodzie przemystowca niezbednych,
1 nie ogranicza¢ sie na samych Towarzystwach majacych na celu
rozszerzanie wiedzy ale zarazem rozciagna¢ na wszelkie inne, z kté-
rych korzystaja tak samodzielni przemystowcy', jak i ich pomocni-
cy, a mianowicie: zaliczkowe, spozywcze, materjatowre, wytworcze
itp. Dobrzeby tez byto, gdyby sie w tej sprawie Galicja z Po-
z.nanskiem porozumieé¢ mogta, i wyda¢ wspélny rocznik. Porozu-
mienie to najtatwiej nastapi¢ moze za posrednictwem iedakcji ,Re-
kodzielnik a*— pisma wydawanego we Lwowie przez Piotra
Zbrozka, a prowadzonego bardzo praktycznie.

Dr. J6zef Krem er wydat w Krakowie mowe swa miang
przy immatrykulacji: ,O zadaniu miodziezy polskiej w uniwersy-
tecie Jagielonskiem."

Spostrzezen i uwag dra Skobla o skazeniu jezyka pol-
skiego w Galicji, pojawito sie juz drugie, znacznie powiekszone wy-
danie. Jezeli szanowny profesor zechce coraz nowemi doSwiadcze-
niami wzbogaca¢ swoje spostrzezenia co do biednych wyrazéw i
sposobdw moéwienia uzywanych u nas nie tylko w mowach publi-
cznych, ale i w dziennikarstwie, zbiér ten uro$nie wkrdtce do spo-
rego tomu. Nie da sie zaprzeczy¢, ze jest tam bardzo wiele tra-
fnych uwag i sprawiedliwych zarzutéow — ate znalezliSmy niejedno,
co traci przesada. Jezyk sie coraz rozwija i bogaci— a w rozwo-
ju tym nie podobna unikna¢ zawsze wyrazéw obcych, lub wrecz z
obcego jezyka przettdémaczonych, a to tern bardziej, ze rozwijajace
sie zycie przyuosi ze sobag zawsze co$ nowego, co$ przed tem nie-
znanego, na co daremnieby$my szukali wyrazu w przepieknej, ale
starej juz mowie Gérnickich Ilub Skargéw. ProsilibySmy np. sza-
nownego profesora, by nam dat stowo polskie zamiast ,telegrafu"—
,magnetyzmu* i t. p.



(N ADESELEAN E.
P. P. A. ZMUDZINSKI i M. KOSTECKI wt#asciciele cnkierni przy ulicy nizszej
dnia 4. Czerwca otwierajg wgmachu teatralnym ,Kawiarnie i iilje cukierni.*
W salonach kawiarni urzgdzong zostata CZYTELNIA, zaopatrzona we wszystkie czasopisma tak krajowe
jak i zagraniczne. We filji przeznaczono dla dam i dla niepalagcych osobny salon. P. P. Zmudzinski i Kostecki
jak poprzod gustownem urzadzeniem cukierni swojej, tak tez obecnie przez urzadzenie ,Kawiarni i filji cukierni*
w gu$cie zagranicznym uwzgledniajgc przytem wygode gosci — przyczynili sie do rzeczywistego upiekszenia naszego
miasta. Spodziewa¢ sie nalezy, iz Szanowna P. T. Publiczno$¢ uwzgledniajagc szczere checi p. p. przedsiebiorcéw

(ktérzy dla ustuzenia Jej précz poniesionego trudu réwniez znaczne kapitaty w to przedsiebiorstwo wilozyli), zaszczycaé
ich bedzie czestem i licznem odwiedzaniem. E. S.

Karola Ludwika

INnNser at v.

Od nalezyto$ci inseratowej przeznaczamy po pie¢ procent, a mianowicie na korzy$é: Towarzystwa
Opieki Narodowej i emerytury prywatnych oficjalistow w (Galicji.

C. k uprz. galic. Akcyjny Bank hipoteczny.

KASA ZALICZKOWA GALIO. BANKU HIPOTECZNEGO
2.7 pozycza na zastaw

KLEJNOTOW, MONET i EFEKTOW,

z sptata w jednym terminie, albo w ratach tygodniowych,
miesiecznych lub kwartalnych.

Lwow dnia 20. kwietnia 1871.

C. K. UPRZYWILEJOWANY GALICYJSKI

akcyjny Bank hipoteczny

we Lwowie, wydaje

6 LIST! HIPOTM M

ktére sg jak 30L »j ww"3t»IBs«slJLww-asaB«e do lokowania kapitatow.

Listy hipoteczne' mogg wedtug prawa z dnia 2. lipca 186S D. P. XXXVIII Ar. .93. by¢ uiyte na
korzystne lokowanie kapitatdbw funduszowych, na lokowanie kapitatéw zaktadéw publicznych pod nadzorem rzadu
stojacych, na tokowanie kapitatow papilarnych, fdeikomisowych i depozytowych, tudziez w skutek Najwyzszego
postanowienia z dnia 17. grudnia 1870 na zabezpieczenie kaucyj matzenskich wojskowych a po kursie giet-
dowym na kauclje stuzbowe i wadja.

Ogolna suma w obiegu bedacych listow hipotecznych nie moze w zadnym razie przenosi¢ sumy ro-
wnoczesnych wierzytelnosci hlpotecznych i nie moze by¢ wyzsza nad dwudziestokrotng sume kapitatu akcyjnego
rzeczyW|SC|e wptaconego.

Kupony, ptatne dnia 1. marca i 1. wrze$nia kazdego rokn, jakotez listy hipoteczne. wylosowane dnla 28. lutego kaz-

Z ktérych'jedne i drugie nie ulegajg zadnemu upodatkowau u wyptacajag bez wszelkiego strgcania:

we LWOWIE, gtéwna kasa Banku hipotecznego i Filie tegoz w KRAKOWIE,

CZERNIOWCACH, BIALEJ, TARNOPOLU i SAMBORZE,
w WIEDNIiU Kantor wymiany bankowy nizszo-austrjaclc. eskontowanego i Union Bank.
1'RADZE Filia c. k. uprzyw. austr. Zaktadu kredytowegq0 dla handlu i przemystu i Filia Union

BERNIE c. k. uprzyw. morawski Bank dla przemystu i handlu;
BERLINIE pp. Meyer Comp.;
WARSZAWIE p. Leon Epstein.

dego roku,

s=2s¢x2



Jana Schumanna

we Lwowie przy placu Mitrjackiut

poleca, swoj obficie zaopatrzony sktad orygi-

nalnych ptugdw Zagnutyera itegoz systemu

krajowych, niemniej znakomity zapas kos i

sierpéw styryjskich z najlepszych fabryk jako

tez i sierpow tak zwanych polskich, wyrobu
angielskiego.

Ceny koés i sierpow:

1) Kosy styryjskie ze znakiem
bieskie lub biate, sztuka po QO ct.

Od r. 1869 wychodzi we Lwowie

SZCZUTEK

pismo humorystyczne,
illustiwane przez pierwszorzednych
artystow.

Prenumerata kOSZIUJeZ
catorocznie 5 ztr.
pétrocznie 2 , 50 ct.
éwieréroczuie 1 ,, 25 ct.

Adres: Redakcja SZCZLTKA, Lwow.

Dr. KARCZ

leczy stabosci weneryczne
jakotez ostabieniu, przy wieloletnich do-
Swiadczeniach gruntownie. Tegoz Poradnik
popularny jest w kazdej ksiegarni do na- dotychczasowe zaszczytne wzgledy i polecajac
bycia. Ordynuje codzien od 8—9 j od tl: 4 sie nadal taskawej pamieci — donosze, ze kazdy
godziny w domu pod 1 177 obok arcybisku- obstalunek, po nadestaniu trzeciej czesci ceny
piej niegdy$ kamienicy w Rynku 2__? got wka, wysytam natychmiast za pobraniem
(Takze i listownie pod $cistag dyskrecja.) kolejowem lub pocztowem reszty. 2
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2) Kosy styryjskie ze znakiem ,korona4nie-

bieskie, sztuka po 55 ct.
3) Sieipy z zebami ,polskie“ wyr6éb ang'ehtki
z raczka, sztuka po 50 ct.

kosci, za sztuke po 22, 24, 24 i 30 ct.

zaluzyj 1 storow drewnianych

we Lwowie,
wyrabia i sprzedaje po cenach fabrycznych :
/aluzje tasmowe lakierowane, Story drewniane tkane w réznych
kolorach i deseniach oraz z malowidtami, Parawany, Zastonki

do okien, piecow i kominkéw, Antypedja koscielne, dywany
na t6zka, Nakrycia na stolty i t. p. i t. p.
Zamowienia podtug wzordw uskuteczniajg sie w naj-

krétszym czasie, przjjmuja je takze handle pp. F. B. Hahn w Kra-
kowie, K. Kopacz w Stanistawowie, J. 1 Szegierski w Czerniow-
cach, P. Krohn Bolzandahl w Jassacb, Lewicki, Iwanicki i Ludwi-
kowski w Kijowie, K. Brossmann w Jarmolifcach.

SWIEZE WODY MINE o v o

nowo urzadzony A M FRRFIIA Pod ,,Srebrng gwiazdg*
HANDEL KORZENNY *x ITIL tirik ulica Halicka 1 295.
Zamoéwienia uskuteczniaja sie bezzwitocznie i jak najakuratniej.

* o

Zegarmistrz w© LLwowie,
rzy placu Marjackim pod 1 342 miasto, w domu J. O. Ksiecia Ponifskiego
—? ,dawniej Gromadzinskich*
POLECA SW OJ SKtAD

zegarkdéw kieszonkowych srebrnych i ztotych z najlepszych fabryk szwajcarskich. — Zegary sa-
lonowe francuskie, wachadtowe wiedenskie i stotowe — zegary szwarzwaldskie i szkockie z ku-
kutkami i bez kukutek — zegary paryskie zetazue stotowe i do wieszania, ekscytarze (budziki)
francuskie w postumentach alabastrowych i bronzowych, zegary okragte w ramach ztoconych i poli-
turowanych, do komptoarédw, lokaléw kawiarnianych, restauracyj i fabryk — pozytywki wiedenskie.
Przyjmuje wszelkie reparacje do zegarmistrzowskiego zawodu nalezgce, i uskutecznia ta-

kowe dobrze i spiesznie —tak za sprzedane zegarki jak i reparacje reczy na rok jeden.
Wszystkie zamoéwienia z prowincji za pobraniem poczto wera lub zadatkiem,
uskutecznia predko i dobrze. s
Wszystkie reparacje z prowincji przyj
W sktadzie zegarkéw wyzej wymienionej firmy znajduje sie takze prawdziwy CHK-O-
NOMETER najnowszej konstrukcji, z znakomita sztuka skomplikowany w cenie 1000 zir. w. a.

p
1

muje i zwraca poczta.

Wijdayey; J. Sliwifiski i L. Wistocki. — Odpowiedzialny redaktor

nKekaK nie-

i nnshorin 4) Sierpy niemieckie bez zebéw, podtug wiel-

Dziekujgc Szanownej P. T. Publicznosci zaz

:Jan Sliwinski.

JOZEF WEISS

zegarmistrz
W E LW OW IE, RYNEK L.
Poleca

SWOJA PRACOWNIE,

przyjmujac do naprawy i roboty wszelkiego rodzaju zegarki.

Zegary wiezowe naprawia, lub
nowe ustawia tak w miejscu
jak i na prowincji.

Posiada takze

dobér zegarkéw
w ytrw atych (od 2 do 50 ztr.)
i praktycznych, "W
z wychwytem walcowym, ankrowym
i kotwicznym.

15V.

Kupujacy zega-
rek pod gwaran-
ja dwuletnia,
trzyma w do-
datku przyrzad
astronomiczny
wraz z wykazem
réznicy zegara
dobrze idgcego
od kompasu.

Wszelkie zamowienia i roboty uskuteczniam
jak najspieszniej i najakuratniej. 2—2

Wazne pod wzgledem sanitarnym

WYCHODKI BEZWONNE

konstrukcji dotad u nas nigpraktylcmcanej; przy za-
stosowaniu lej bowiem nie potrzeba kanatow.

Wychodki i stolce pokojowe, zupet-
nie bezwonne i bez rezerwuaréw wodnych, da-
jace wszelka gwarancje czystosci i niezamarzaja-
ce porg zimowa, urzagdzam podiug nowego sy-
stemu tak w budynkach parterowych i pigtro-
wych.

. Przez urzgdzenie takich wychod-
kow unika sig" catkowicie wyziewdow
szkodliwych zdrowiu i zatruwajacych po-

dwdrza lub kurytarze kamieniczne, usuwa sie
rébwniez stanowczo niemite przeciagi, ktore sie
czestokro¢ stajg powodem przykrych stabosci
reumatycznych. Stolce przenos$ne tego po-
mystu moga by¢ nawet w pokojach ustawione,
i pod wzgledem bezwonnosci przewyzszaja be-
dace dytyehczas w uzywaniu tak zwane W ater-
Closets.

Przyrzad tego rodzaju mozna ogladaé
podpisanego, i przekona¢ sie o jego zaletach.

W interesie zdrowia publicznego wychod-
ki i stolce wzmiankowane przydaja sie szcze-

6lnie® w zaktadach ludniejszych, jakiemi sg:
:<rt)l/n’1ji.na}y, koszary, szpitale, szkoty, fabryki
Urzadzenia
kloak tego rodzaju
tudziez
przeistaczania istniejagcych a szko-

dliwych na nowe i nieszkodliwe po-
dejmuje sie
tanio i szybko.
27 JOZEF WIEDEN,

budowniczy miejski pod |. 455K 4
przy ulicy Piekarskiej.

Drak K. Filiera



